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Prekiy zenklai

Microsoft ir Windows yra JAV ir (arba) kitose
salyse registruoti arba neregistruoti ,,Microsoft
Corporation“ prekiy Zenklai.

Mac, ,,0S X“, macOS ir AirPrint yra JAV ir kitose
Salyse registruoti ,,Apple Inc.” prekiy Zenklai.

ENERGY STAR ir ENERGY STAR Zenklas yra
registruotieji prekiy zenklai, priklausantys JAV
aplinkos apsaugos agentdrai.

Android ir Chromebook yra ,,Google LLC* prekiy
zenklai.

i0S yra JAV ir kitose Salyse registruotasis
»Cisco” prekiy Zenklas arba registruotasis
prekiy zenklas, naudojamas pagal licencija.

Saugos informacija

Kai naudojatés Siuo gaminiu, visuomet

imkités elementariy atsargumo priemoniy, kad
iSvengtumeéte galimo suzeidimo dél gaisro ar
elektros smagio.

- Perskaitykite ir iSsiaiskinkite visus
nurodymus, pateiktus dokumentuose, kuriuos
gavote su spausdintuvu.

- Laikykités visy perspéjimy ir nurodymy,
esanciy ant gaminio.

- Prie$ valydami §j gaminj, iSjunkite jj iS elektros
lizdo.

- Nestatykite ir nenaudokite Sio gaminio prie
vandens arba badami slapi.

- Pastatykite gaminj patikimai ant tvirto
pavirsiaus.

- Pastatykite gaminj saugioje vietoje, kad
niekas negaléty uzlipti ant telefono linijos
laido, uz jo uzkliati ar jj pazeisti.

- jei gaminys neveikia tinkamai, zr. Sio vadovo
skyriy Problemos sprendimas.

- Viduje néra daliy, kuriy technine prieZidra
galéty atlikti pats naudotojas. Dél techninio
aptarnavimo kreipkités j kvalifikuota techninés
priezidros personala.
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1 Pasirengimas darbui

Siame skyriuje aprasomos spausdintuvo dalys, valdymo skydelio ypatybés ir kitos spausdintuvo funkcijos.

Spausdintuvo vaizdai

Sioje temoje aprasytas spausdintuvo vaizdas i$ priekio, eksploatacininiy medziagy sritis, spausdintuvo
vaizdas i$ galo.

Spausdintuvo vaizdas is priekio

1-1 lentelé Spausdintuvo vaizdas i$ priekio

Funkcija Apibidinimas

1. Dokumenty tiektuvas

2. Dokumenty tiektuvo popieriaus plocio kreiptuvai
3 Dokumenty tiekimo déklas

4 Dokumenty tiektuvo iSvesties ilgintuvas
5 Skaitytuvas.

6 Pagrindinis déklas

7 Popieriaus plocio slankikliai

8 Nuotrauky déklas

9 ~Power* (maitinimas) mygtukas

10 Valdymo skydo ekranas

11 Nuskaitymo stiklas

12 Skaitytuvo dangcio atrama

13 ISvesties déklas

14 ISvesties déklo ilgintuvas

Pasirengimas darbui
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Spausdinimo medziagy vieta

1-2 lentelé Spausdinimo medziagy vieta

Funkcija Apibadinimas

1. Priekinis dangtis

2. Kasetiy aptarnavimo dangtelis
3 PIN kodo etiketé

4 Kasetés

[ PASTABA: Kad iSvengtuméte galimy spausdinimo kokybés problemy arba spausdinimo galvutiy gedimo,
kasetes laikykite spausdintuve. Nerekomenduojama ilgesniam laikui iSimti eksploatacines medziagas. Jeigu
néra kasetés, neisjunkite spausdintuvo.

Spausdintuvo vaizdas is galo
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1-3 lentelé Spausdintuvo vaizdas i$ galo

Funkcija Apibadinimas

1. Galinis USB lizdas

PASTABA: Sio spausdintuvo USB prievada dengia etiketé. Noredami atlikti spausdintuvo saranka ir gauti HP+
pasitlyma naudokite ,HP Smart“ programéle ir tinklo jungtj. Baige saranka galite pradéti spausdinti naudodami USB
laida, jei to reikia, tatiau spausdintuvas turi likti prijungtas prie interneto, jei jjungéte HP+.

2. Maitinimo jungtis

Valdymo skydelio ypatybés

Sioje temoje aprasytos spausdintuvo valdymo skydelio ypatybés.

Valdymo skydelio pakélimas

Pakelkite valdymo skydelj, kad lengviau jj jzilrétuméte. Pastumkite virSutine valdymo skydelio dalj, kad
pakeltuméte ja j virsy, o apatine dalj - kad nuleistuméte.

Valdymo skydelio ypatybés
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1-4 lentelé Valdymo skydelio apzvalga

Funkcija Apibadinimas
1. Maitinimo lemputé: Nurodo, ar spausdintuvas jjungtas.
2. Belaidzio rysio indikatorius: Rodo spausdintuvo belaidZio rysio bisena.

e Nuolat sviecianti mélyna lemputé reiskia, kad uzmegztas belaidis rysys ir galima spausdinti.

e  Létai mirksinti lemputé ir tarpuose nuolat Svie¢ianti lemputé rodo, kad belaidis rysys jjungtas, taciau
nesukonfiglruotas. Norédami prijungti spausdintuva, Zr. Prijungti savo spausdintuva .

e  Létai mirksinti mélyna lemputé rodo, kad belaidis rySys yra, bet spausdintuvas neprijungtas prie tinklo.
Pasirpinkite, kad spausdintuvas bty belaidzio rysio zonoje.

e Greitai mirksinti lemputé rodo belaidZio rysio klaida. Zr. spausdintuvo ekrane rodoma pranegima.

e Jeibelaidzio rysio lemputé neSviecia, belaidzio rysio funkcija yra iSjungta.

3 Mygtukas ,Back* (atgal): grjiztama j pirmesnj meniu.
4 Pagrindinio ekrano mygtukas: IS bet kurio ekrano grjztama j pagrindinj ekrana.
5 ,Help“ (Zinynas) mygtukas: Esant pagrindiniame ekrane, atveria ,,Help*“ (Zinyno) meniu arba parodo konteksta

atitinkantj zinyno turinj (jei tai jmanoma atliekamam veiksmui kituose ekranuose).

6 Funkcijy mygtukai: Palieskite, kad atliktuméte bendrasias uZduotis. Daugiau informacijos rasite Funkcijy mygtukai .
7 Reikmeny skydelis: Braukite Zemyn, kad gautuméte atidarytuméte papildomas spausdintuvo tvarkymo parinktis.

Daugiau informacijos rasite Reikmeny skydelio piktogramos .

Funkcijy mygtukai

1-5 lentelé Funkcijy mygtukai

Funkcija Apibidinimas

Kopijuoti Kopijuokite dokumenta, tapatybés kortele arba nuotrauka.
Nuskaityti Skenuoti dokumenta.

Reikmeny skydelio piktogramos

Spausdintuvo valdymo skydelyje pateikiamas ,,Dashboard” suteikia prieigg prie ekrane esanciy piktogramy,
galimybe patikrinti spausdintuvo blseng arba stebéti ir valdyti esamas ir numatytasias spausdintuvo
uzduotis.

Norédami atverti reikmeny skydelj, palieskite arba paslinkite Zemyn === skirtukg, esantj valdymo skydelio
ekrano virsuje.
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1-6 lentelé Reikmeny skydelio mygtukai

Funkcija Apibadinimas

Saranka Sarankoje rodomas sarankos ekranas, kuriame galima keisti parinktis, tinklo sgranka, ,Wi-Fi Direct” ir kitas palaikymo
nuostatas bei kurti ataskaitas.

Belaidis Belaidzio rysio dalyje rodoma belaidzio rySio biisena ir meniu parinktys. Daugiau informacijos rasite Spausdintuva prie
,Wi-Fi“ tinklo prijunkite naudodami spausdintuvo valdymo skydelj .

(« 1 )

»Quiet Mode* (tylusis
rezimas), jei yra

Iqllll'

»Quiet Mode* (tylusis rezimas) sulétina spausdinima, kad sumazéty bendras keliamas triukdmas ir neblty daroma
jtaka spausdinimo kokybei. Tylusis rezimas veikia tik spausdinant ant paprasto popieriaus. Kad sumazintuméte
spausdinimo triukdma, jjunkite ,,Quiet Mode*“ (tylusis rezimas). Norédami spausdinti normaliu greitiu, iSjunkite ,,Quiet
Mode* (tylusis rezimas). Numatyta, kad ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas) yra isjungtas.

»Wi-Fi Direct“ (tiesioginis
~Wi-Fi“ rydys)

»Wi-Fi Direct” (tiesioginis ,Wi-Fi“ rySys) dalyje rodoma ,,Wi-Fi Direct“ bisena, pavadinimas, slaptaZzodis ir prijungti
prietaisai. Taip pat galite keisti nuostatas ir atsispausdinti vadova.

EIQ PASTABA: Tam, kad veikty, HP+ spausdintuvai turi bati prijungti prie interneto per ,,Wi-Fi*.
1=l
Rasalo bisena Rasalo biisenos dalyje nurodomas apskaiciuotas likusio rasalo lygis.

O

PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija, kuri skirta tik planuoti. Kai gaunate
ispéjima apie maza rasalo lygj, pasirapinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo spausdinimo darby atidéjimo.
Kaseciy keisti nereikia, kol nebusite paprasyti.

»HP EcoSolutions*

\7

»HP EcoSolutions” dalyje rodomas langas, kuriame galite konfiglruoti tam tikras spausdintuvo aplinkos apsaugos
funkcijas.

Spausdintuvo nuostaty keitimas

Spausdintuvo funkcijoms ir parametrams keisti, ataskaitoms spausdinti arba pagalbai gauti naudokite
valdymo skydel;.

Q PATARIMAS: Spausdintuvo nuostatas taip pat galite pakeisti naudodamiesi spausdintuvo programine
jranga. Daugiau informacijos rasite Spausdinti .

Funkcijos nuostaty keitimas

Valdymo skydelio pagrindiniame ekrane Pradzia rodomos galimos spausdintuvo funkcijos. Kai kurios funkcijos

suteikia galimybe keisti nuostatas.

1.  Pasirinkite ,Copy“ (Kopijuoti) arba ,,Scan“ (Nuskaityti), tada pasirinkite norima parinkt;.

2. Pasirinke funkcijg paspauskite Nustatymy {g} , slinkite per esamas nuostatas, tuomet palieskite norima

keisti nuostata.

Spausdintuvo nuostaty keitimas
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3.  Sekdami nurodymus valdymo skydelio ekrane, pakeiskite nuostatas.

'y PATARIMAS: Palieskite Pradzia (LY kad griztuméte j Pradzia ekrana.

Spausdintuvo nuostaty keitimas

Norédami keisti spausdintuvo parametrus arba spausdinti ataskaitas, naudokite ,,Setup” (sagrankos) meniu
pasiekiamas parinktis.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite Zemyn ekrano virSuje esantig gsele, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, paskui palieskite ,,Sgranka“ @ .

2. Palieskite ir slinkite per ekranus.

3. Norédami pasirinkti ekranus ar parinktis, palieskite ekrano elementus.

’y° PATARIMAS: Palieskite Pradzia (1Y kad griztuméte j Pradzia ekrana.

Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,,HP Smart*
programéle

»HP Smart” programélé gali padéti jums atlikti jvairias spausdinimo uzduotis, jskaitant Sias:

e Nustatytiir prijungti jusy spausdintuva.

e Spausdinti ir skenuoti dokumentus ir nuotraukas.

e Bendrinti dokumentus per el. pastg ir kitas programas.

e Tvarkyti spausdintuvo nustatymus, tikrinti spausdintuvo biisena, spausdinti ataskaitas ir uzsakyti
eksploatacines medziagas.

»HP Smart” veikia mobiliuosiuose jrenginiuose ir kompiuteriuose, kuriuose jdiegta ,,i0OS*, ,,Android“, ,Windows
10“ir ,,mac0S 10.13“ ir naujesné operaciné sistema.

B PASTABA: Siuo metu programélé ,HP Smart* programélé gali biti prieinama ne visomis kalbomis. Kai
kurios funkcijos prieinamos tin tam tikruose spausdintuvuose ar modeliuose. ,,HP Smart*“ veikia tik su kai
kuriy formaty failais. Daugiau informacijos rasite Gaukite daugiau informacijos apie ,HP Smart*“.

Kaip jdiegti ,,HP Smart” ir atverti programéle

Norédami jdiegti ir atverti ,,HP Smart“, prijungti savo spausdintuvg ir pradéti naudotis programéle, atlikite
toliau nurodytus zingsnius.

1. Apsilankykite 123.hp.com, kad atsisiystuméte ir jdiegtuméte ,,HP Smart*“ savo jrenginyje.

[ PASTABA:

e ,i0S“ ,Android“, ,Windows 10“ir ,mac0S" jrenginiai: ,HP Smart" taip pat galite atsisiysti i5 savo
jrenginio programeéliy parduotuves.
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e ,Windows 7“: HP spausdintuvo programine jrangg galite atsisiystii5 123.hp.com, j3 jdiegti ir
prijunge spausdintuvg belaidziu bidu spausdinti naudodami programine jranga. (Norint jdiegti HP
spausdintuvo programine jranga batina turéti ,Windows 7 Service Pack 1 (SP1))

2. Pojdiegimo atverkite ,,HP Smart*.
e ,i0S“/,Android“: Mobiliojo jrenginio lange ar programélés meniu paspauskite ,,HP Smart*.

e ,Windows 10“: kompiuterio ekrane paspauskite ,Start“ (Pradzia), tuomet i$ programéliy sgraso
pasirinkite ,,HP Smart"“.

e ,mac0S*:,Launchpad” (Paleidykléje) pasirinkite programéle ,HP Smart*.

3. Naudodami ,HP Smart” prijunkite savo spausdintuva belaidzZiu rySiu. Daugiau informacijos rasite
Prijunkite spausdintuva prie ,Wi-Fi“ tinklo naudodami ,,HP Smart”. .

4. Kaibusite paprasyti sukurkite HP paskyrg ir uzregistruokite spausdintuva.

Gaukite daugiau informacijos apie ,,HP Smart*“

Norédami suzinoti, kaip prisijungti, spausdinti ir skenuoti naudojant ,,HP Smart*“, apsilankykite jiisy jrenginiui
skirtoje svetaingje:

e ,i0S*/,Android“: hp.com/go/hpsmart-help

e ,Windows 10“: hp.com/go/hpsmartwin-help

e ,mac0S*: hp.com/go/hpsmartmac-help

Spausdintuvo iSjungimas

Paspauskite Maitinimas mygtuka d) , kad iSjungtuméte spausdintuva. Palaukite, kol uzges maitinimo

lemputé, ir tik tada iStraukite maitinimo kabelj arba iSjunkite maitinimo bloka.

A\ |SPEJIMAS: Jei spausdintuva isjungsite netinkamai, spausdinimo kasetiy détuvé negris j reikiama vieta,
todél gali kilti problemy su kasetémis ir spausdinimo kokybe.

Gaukite daugiau informacijos apie ,,HP Smart* 7


https://123.hp.com
https://hp.com/go/hpsmart-help/
https://hp.com/go/hpsmartwin-help/
https://hp.com/go/hpsmartmac-help/
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2 Prijungti savo spausdintuva

Siame skyriuje aprasyti jvairiis spausdintuvo prijungimo biidai.

Reikalavimai HP+ spausdintuvams

Siame skyriuje aprasomi HP+ spausdintuvy reikalavimai.

Spausdintuvas turi buti prijungtas prie interneto.

»-HP+“ spausdintuvai yra prie debesijos prijungti jrenginiai, kurie turi bati nuolat prijungti prie interneto, kad
galéty veikti. Interneto rysys leidzia spausdintuvui naudoti specialiomis ,,HP+“ programélés funkcijomis ir
vykdyti programinés aparatinés jrangos atnaujinimus.

Sarankos metu spausdintuvg turite prijungti prie interneto naudodami tinkama tinklo jungtj. Baige saranka
galite pradéti spausdinti naudodami USB laida, jei to reikia, taiau spausdintuvas vis tiek turi likti prijungtas
prie interneto.

Naudokite originalias HP kasetes

Originalias HP kasetes gamina ir parduoda HP oficialiose HP pakuotése. Jdéjus ne originalas HP kasetes ar
uzpildytas kasetes HP+ spausdintuvai neveiks, kaip turéty.

Turiu HP paskyra

Sukurkite arba prisijunkite prie savo HP paskyros, kad tvarkytuméte savo spausdintuva.

Prijunkite spausdintuva prie ,,Wi-Fi“ tinklo naudodami ,,HP Smart“.
Sioje temoje aprasoma, kaip prijungti spausdintuva prie ,,Wi-Fi“ tinklo naudojant ,HP Smart*.

Jdiekite ,,HP Smart“ savo kompiuteryje ar mobiliajame jrenginyje ir naudokite jg spausdintuvui nustatyti ar
prijungti prie ,,Wi-Fi* tinklo.

Daugiau informacijos apie ,,HP Smart*, jskaitant kur atsisiysti Sig programéle, rasite Spausdinimui,
nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP Smart“ programéle .

1.  Jsitikinkite, kad kompiuteris arba mobilusis prietaisas prijungtas prie jusy ,Wi-Fi* tinklo. Savo
mobiliajame jrenginyje jjunkite ,,Bluetooth ir vietos nustatymo paslaugas.

B PASTABA: ,HP Smart“spausdintuvo sarankai naudoja ,Bluetooth*, spausdinimas naudojant
~Bluetooth” neveikia.

2. Jeijisy spausdintuvo ,Wi-Fi“ pries tai buvo iSjungtas, nepamirskite jo jjungti. ISsamiau apie belaidzio
rySio blisena zr. Spausdintuvo belaidZio rysio funkcijos jjungimas ir iSjungimas .
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3. Jeispausdintuvas nebéra belaidzio rySio sgrankos rezime, atkurkite spausdintuvo tinklo nustatymus.
Daugiau informacijos rasite Pradiniy spausdintuvo tinklo nuostaty atkdrimas .

E#f PASTABA: Kaispausdintuvas yra belaidZio rysio nustatymo rezime, mirksés jo belaidzio rysio lempute.

4, Atverkite ,HP Smart” programéle savo kompiuteryje arba mobiliajame prietaise. Daugiau informacijos
rasite Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP Smart” programéle .

5. ,HP Smart“ spauskite pliuso simbolj 4 arba ,Pridéti spausdintuva®, tuomet pasirinkite spausdintuvo

pridéjimo ar pasirinkimo parinktj. Jei bsite paprasyti suteikite ,Bluetooth” ir vietovés informacijos
leidimus.

Vadovaukités pateikiamais nurodymais, kad pridétumeéte naujg spausdintuva prie savo tinklo.

6. Kaibisite paprasyti sukurkite HP paskyrg ir uzregistruokite spausdintuva.

PASTABA: Sékmingai prijungus spausdintuvg belaidzio rySio lemputé nustoja mirkséti ir pradeda Sviesti
(visiems belaidzio rysio modeliams). Daugiau informacijos rasite Spausdintuvo vaizdai .

Spausdintuvg prie ,,Wi-Fi“ tinklo prijunkite naudodami
spausdintuvo valdymo skydelj

Sioje temoje aprasoma, kaip prijungti spausdintuva prie ,,Wi-Fi“ tinklo naudojant spausdintuvo valdymo
skydel;.

PrieS pradedant

Atlikite toliau nurodytus veiksmus pries pradédami konfiglruoti spausdintuvg belaidziam rysiui.
e Belaidis rySys nustatytas ir tinkamai veikia.

e Spausdintuvas ir kompiuteris, i$ kurio spausdinama, jjungti j vieng tinklg (potinkl)).

PASTABA: Prijungdami spausdintuva galite baiti paraginti jvesti belaidZio rysio tinklo pavadinima (SSID) ir
belaidzio rysio slaptazod,.

e Belaidzio tinklo pavadinimas yra juasy belaidzio tinklo pavadinimas.
e Naudojant belaidzio tinklo slaptazodi, kiti asmenys negali be jusy leidimo jungtis prie jisy belaidzio

tinklo. Pagal reikiamg saugos lygj jlisy belaidziame tinkle gali biti naudojamas WPA slaptazodzio frazé
arba WEP kodas.

Jeigu nustate belaidj tinklg nekeitéte jo pavadinimo arba saugos slaptazodzio, Sig informacija kartais galite
rasti ant belaidZio rySio marsruto parinktuvo galinés arba Soninés sienelés.

Jeigu nerandate tinklo pavadinimo ar saugumo slaptazodzio ir negalite Sios informacijos prisiminti, zr.
kompiuterio arba belaidzio marsruto parinktuvo dokumentacija. Jei informacijos nepavyksta rasti, susisiekite
su tinklo administratoriumi arba asmeniu, nustaciusiu belaidj tinkla.

Spausdintuva prie ,,Wi-Fi* tinklo prijunkite naudodami spausdintuvo valdymo skydelj
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Kaip prijungti spausdintuva prie ,,Wi-Fi“ tinklo naudojant spausdintuvo valdymo
skydelj

Spausdintuvo valdymo skydelio ekrane naudokite belaidZio rySio sgrankos vedlj arba apsaugotojo belaidzio
rySio sgranka, kad nustatytumeéte belaidj rys;.

B/ PASTABA: Pries tesdami eikite j sarasa adresu Pries pradedant .

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite Zemyn ekrano virSuje esantig gsele, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, paskui palieskite ,,Belaidis“ (« T ).

2. Paspauskite Sarankos @

3. Palieskite ,Wireless Settings“ (belaidZio rysio nuostatos).

4. Palieskite ,,Wireless Setup Wizard" (Belaidés sgrankos vediklis) arba ,,Wi-Fi Protected Setup* (Belaidzio
rysio apsaugos sgranka).

5.  Baikite diegti vadovaudamiesi ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

Jei jau esate naudoje spausdintuva su kito tipo rysiu, pvz., USB, laikykités instrukcijy, pateikty Rysio tipo
keitimas ir nustatykite spausdintuvg savo belaidzio rySio tinkle.

Kaip prijungti spausdintuvg naudojant USB laidg

By PASTABA:

e Neprijunkite spausdintuvo USB laidu, jei jo sgranka atliekate pirma karta. HP+ spausdintuvas neveiks
kaip numatyta, jei USB laidg naudosite pirmajai sgrankai.

e Norint nustatyti ir naudoti spausdintuva jis turi visuomet buti prijungtas prie interneto.

Reikalavimai pateikiami Reikalavimai HP+ spausdintuvams .

1. Jeireikia, nuimkite spausdintuvo gale esantj USB prievada dengiancia etikete.
2. USB laidu prijunkite spausdintuvg prie kompiuterio.

3. Savo kompiuteryje atverkite ,,HP Smart“ programéle. Daugiau informacijos rasite Spausdinimui,
nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP Smart” programéle .

4. ,HP Smart“ spauskite pliuso simbolj 4 arba, Pridéti spausdintuva”, tuomet pasirinkite spausdintuvo
pridéjimo ar pasirinkimo parinkt;.

Sekite spausdintuvo pridéjimo nurodymus.

5.  Kai bisite paprasyti sukurkite HP paskyra ir uzregistruokite spausdintuva.

Keisti IP nuostatas

Galite nustatyti ir tvakryti savo spausdintuvo belaidj rysj. Pvz., spausdinti tinklo nuostaty informacijg, jjungti
ar isjungti belaidzio rysio funkcija, ir atstatyti belaidzio rySio nuostatas.
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Stato wireless della stampante

Stampare il rapporto di test wireless per informazioni sulla connessione wireless della stampante. Il rapporto
di test wireless fornisce le informazioni relative allo stato della stampante, all'indirizzo MAC hardware e
all'indirizzo IP. Se é presente un problema con la connessione wireless o se un tentativo di connessione
wireless non e riuscito, il rapporto test wireless offre anche informazioni di diagnostica. Se la stampante &
collegata ad una rete, il rapporto di test mostra i dettagli relativi alle impostazioni di rete.

1. Dal pannello di controllo della stampante, toccare o scorrere verso il basso sulla scheda nella parte
superiore della schermata per aprire il Dashboard, toccare il pulsante Wireless ((T)), quindi il pulsante

Impostazioni {§}

2. Toccare Dett. stampa o Stampare configurazione rete.

Spausdintuvo belaidzio rysio funkcijos jjungimas ir iSjungimas

Kai spausdintuve jjungta belaidzio rysio funkcija, jo valdymo skydelyje Svie¢ia mélyna belaidzZio rySio lemputé.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtukg arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,Dashboard”, palieskite belaidZio rySio ((T)), tuomet Nustatymy @

2. Palieskite ,Wireless Settings* (belaidZio rysio nuostatos).

rySio funkcija.

Ef PASTABA: Jeigu spausdintuvas niekada nebuvo sukonfigdruotas prijungimui prie belaidZio rysio tinklo,

automatiskai pasileis ,Wireless Setup Wizard" (belaidzio rysSio sgrankos vediklis).

Pradiniy spausdintuvo tinklo nuostaty atkarimas

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite Zemyn ekrano virSuje esancig gsele, kad

atvertumeéte reikmeny skydelj, paskui palieskite ,Saranka“ {§} .

2. Palieskite Network Setup (tinklo saranka).

3. Palieskite ,Restore Network Settings* (atkurti tinklo nuostatas).

Rodomas praneSimas, kad numatytieji tinklo parametrai bus atkurti.

4. Palieskite ,Yes* (taip).

5.  I8spausdinkite tinklo konfiglracijos lapa ir patikrinkite, ar tinklo nuostatos atstatytos.

PASTABA: Kad gautumeéte teritorijoje aptikty belaidziy tinkly sarasa, turi bati jjungtas belaidis
spausdintuvo radijo signalas. Jei iSjungtas, sgrasas nerodomas.

PATARIMAS: Galite apsilankyti HP pagalbos svetainéje hp.com/support, kur pateikiama informacija ir
pagalbinés priemonés, galincios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemuy.

Naudokite ,HP Print and Scan Doctor”, kad baty automatiskai nustatytos ir iSsprestos spausdintuvo
problemos Jei naudojate ,,Windows 10“, ,HP Smart“ programeéléje galite paleisti ,,HP Print and Scan Doctor*.

Stato wireless della stampante

Palieskite perjungimo mygtuka salia ,,Wireless“ (belaidis rysys), jjungtuméte arba isjungtuméte belaidzio
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Rysio tipo keitimas

Sioje temoje apradoma, kaip pakeisti spausdintuvo prijungimo bida.

USB ir belaidzio rysio jungtis

~,Windows 10“/,,mac0S*

1.
2.

IStraukite USB kabelj i$ spausdintuvo.

Jsitikinkite, kad kompiuteris arba mobilusis prietaisas prijungtas prie jusy ,,Wi-Fi“ tinklo. Savo
mobiliajame jrenginyje jjunkite ,,Bluetooth” ir vietos nustatymo paslaugas.

Jei jasy spausdintuvo ,,Wi-Fi“ pries tai buvo iSjungtas, nepamirskite jo jjungti. ISsamiau apie belaidzio
rySio biisena zr. Spausdintuvo belaidZio rySio funkcijos jjungimas ir iSjungimas .

Jei spausdintuvas nebéra belaidzio rySio sgrankos rezime, atkurkite spausdintuvo tinklo nustatymus.
Daugiau informacijos rasite Pradiniy spausdintuvo tinklo nuostaty atkdrimas .

Atverkite ,,HP Smart“ programéle savo kompiuteryje arba mobiliajame prietaise. Daugiau informacijos
rasite Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP Smart" programéle .

Kai bisite paprasyti sukurkite HP paskyrg ir uzregistruokite spausdintuva.

Vadovaukités ekrane pateikiamomis instrukcijomis, kad prijungtuméte savo spausdintuva savo ,,Wi-Fi“
tinklo.

Belaidzio rysio ir USB jungtis

~Windows*“/,,mac0S*

B PASTABA: Visuomet uztikrinkite interneto rysj. Tam, kad spausdintuvas tinkamai veikty (naudojant ,,Wi-Fi“
ar USB jungtj) jis turi bati prijungtas prie interneto. Daugiau informacijos rasite Spausdinimui, nuskaitymui ir
tvarkymui naudokite ,HP Smart” programéle .

Jei reikia, nuimkite spausdintuvo gale esantj USB prievada dengiancia etikete.
USB laidu prijunkite spausdintuvg prie kompiuterio.

Savo kompiuteryje atverkite ,,HP Smart“ programéle. Daugiau informacijos rasite Spausdinimui,
nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP Smart” programéle .

»HP Smart“ spauskite pliuso simbolj 4 arba ,Pridéti spausdintuvag“, tuomet pasirinkite spausdintuvo
pridéjimo ar pasirinkimo parinktj. Sekite ekrane pateiktus spausdintuvo pridéjimo nurodymus.

Kai bisite paprasyti sukurkite HP paskyrg ir uzregistruokite spausdintuva.
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3 Pagrindiné informacija apie popieriy ir jo
jdéjima

Siame skyriuje aprasoma, kaip pakeisti popieriaus nustatymus ir j spausdintuva jdéti jvairaus tipo popieriy.

Popieriaus jdéjimas

Sioje temoje aprasoma, kaip jdéti popieriy, voka, korteles ir nuotraukas.

B PASTABA:
e Nedékite popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

e Jeispausdintuvo dékle yra popieriaus, iSimkite jj prieS dédami kitos riSies ar formato popieriy.

Norédami jdéti standartinj popieriy, atlikite toliau nurodytus veiksmus

1. Atidarykite pagrindinj dékla.

2. |stumkite nuotrauky dékla.
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3. Popieriaus plocio slankiklius pastumkite pagrindinio déklo krasty link.

4. Popieriy jstatykite vertikaliai, spausdinamaja puse zemyn. Jsitikinkite, kad popieriaus Stsnis yra
sulyginta su atitinkamo popieriaus dydzio linijomis, esan¢iomis déklo priekyje.

7. Spausdintuvo ekrane pakeiskite arba iSsaugokite popieriaus nuostatas.
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8. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva.

Kaip jdéti ,legal” tipo popieriy (tik kai kurie modeliai)

1.  Atidarykite pagrindinj dékla.

2.  ]stumkite nuotrauky dékla.

S

3. Popieriaus plocio slankiklius pastumkite pagrindinio déklo krasty link.

e

Kaip jdéti,legal” tipo popieriy (tik kai kurie modeliai)
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4. Atrakinkite ir atidarykite popieriaus déklo priekine puse.

5.  Popieriy jstatykite vertikaliai, spausdinamaja puse Zzemyn.

Jsitikinkite, kad popieriaus Sisnis yra sulyginta su atitinkamo popieriaus dydzio linijomis, esan¢iomis
déklo priekyje.

6. Stumkite popieriaus plocio kreiptuvus, kol jie palies popieriaus Stsnies kairjjj ir desinjjj krastus.

8. Spausdintuvo ekrane pakeiskite arba iSsaugokite popieriaus nuostatas.
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9. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva.

Voko jdéjimas

1.  Atidarykite pagrindinj dékla.

2. |stumkite nuotrauky dékla.

==

Popieriaus plocio slankiklius pastumkite pagrindinio déklo krasty link.

I

Voko jdéjimas
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4. Voka jstatykite iSilgai, spausdinamaja puse Zemyn.

Informacijos apie didziausig voky skaiciy, leidZziama dékle, ieSkokite Specifikacijos .

5. Stumkite popieriaus plocCio kreiptuvus, kol jie palies voky Susnies kairjjj ir deSinjjj krastus.

6. Uzdarykite pagrindinj dékla.

7. Spausdintuvo ekrane pakeiskite arba iSsaugokite popieriaus nuostatas.

8. IStraukite iSvesties déklo ilgintuva.
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Korteliy ir fotopopieriaus déjimas

1.  Atidarykite pagrindinj dékla.

&’ PASTABA:
e Pries jdedant kito dydzio ar tipo popieriy iSimkite sengjj.

e Jeinorite spausdinti ant panoraminio fotopopieriaus (4 x 12 coliy), jdékite popieriy j pagrindinis
déklas.

2. Jeireikia, iStraukite nuotrauky dékla.

3. Popieriaus plocio slankiklius pastumkite nuotrauky déklo krasty link.
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4. Atvirukus ar fotopopieriy jstatykite iSilgai, spausdinamaja puse Zzemyn.

Jsitikinkite, kad atviruky arba fotopopieriaus Siisnis sulyginta pagal atitinkamo popieriaus dydzio linijas
déklo priekyje.

5. Stumkite popieriaus plocio kreiptuvus, kol jie palies popieriaus Sasnies kairjjj ir desinijjj krastus.

6.

7. Spausdintuvo ekrane pakeiskite arba iSsaugokite popieriaus nuostatas.

8. I8traukite iSvesties déklo ilgintuva.
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Padékite originalg ant skaitytuvo stiklo

Sioje temoje aprasoma, kaip j spausdintuva jdéti originaly dokumenta.

B PASTABA:

e Skaitytuvas gali veikti netinkamai, jeigu stiklas ir dangcio vidiné pusé yra neSvarios. Daugiau
informacijos rasite Spausdintuvo priezidra .

e PrieS pakeldami spausdintuvo dangtj i dokumenty tiekimo déklo iSimkite visus originalius dokumentus
(tik kai kuriems modeliams).

Originalo déjimas ant skaitytuvo stiklo

1. Pakelkite skaitytuvo dangtj.

2. Originala jdékite spausdinamaja puse zemyn su sulyginkite su galiniame deSiniajame stiklo kampe
esanctia zyma.

Q PATARIMAS: Norédami gauti pagalbos kaip jdéti originalg, zr. prie skaitytuvo stiklo briauny
iSgraviruotus nurodymus.
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3. Nuleiskite dangt;.

Originaly dokumentg jdékite j dokumenty tiektuva (kai kurie
modeliai)

Galite kopijuoti ar nuskaityti dokumenta, jdéje jj j dokumenty tiektuva.

/\ |SPEJIMAS:  Nedékite nuotrauky j dokumenty tiektuva, nes taip galite nuotraukas sugadinti. Naudokite tik
dokumenty tiektuvo palaikoma popieriy.

[ PASTABA: Kaikurios funkcijos, pvz., Fit to Page (Sutalpinti puslapyje) kopijavimo funkcija, neveikia, jei
originalai sudedami j dokumenty tiektuva. Kad funkcijos veikty, originalus dékite ant skaitytuvo stiklo.

Originalo jdéjimas j dokumenty tiektuva
1. Originalus spausdinamaja puse aukstyn sudékite j dokumenty tiektuva.

a. Jeijdedate statmenai atspausdintg originala, lapus dékite taip, kad pirma bity paimtas virSutinis
dokumento krastas. Jei jdedate gulsciai atspausdintg originalg, lapus dékite taip, kad pirma bty
paimtas kairysis dokumento krastas.

b. Popieriy j dokumenty tiektuva stumkite tol, kol iSgirsite signalg arba spausdintuvo valdymo
skydelio ekrane pamatysite pranesima, kad jrenginys aptiko sudétus lapus.

Q PATARIMAS: Kaip déti originalus j dokumenty tiektuva, ziGrékite schemoje ant dokumenty tiekimo
déklo.
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2. Stumkite popieriaus kreipiklius gilyn, kol jie sustos popieriaus kairiame ir deSiniame krastuose.

Pagrindiné informacija apie popieriy

Spausdintuvas sukurtas taip, kad gerai veikty su daugeliu biurui skirto popieriaus rasiy. Pries jsigijant didel]
kiekj popieriaus rekomenduojame iSbandyti nedidelius jvairiy tipy kiekius.

Siekiant optimalios spausdinimo kokybés, rekomenduojama naudoti HP popieriy. ISsamesnés informacijos
apie HP popieriy rasite apsilanke HP svetainéje adresu www.hp.com.

Kasdieniam dokumenty spausdinimui HP rekomenduoja paprastg popieriy su
»ColorLok“ logotipu. Visoms ,,ColorLok” logotipu pazenklintoms popieriaus risims
atlikti nepriklausomi bandymai patikrinti jy atitikima aukstiems patikimumo ir
spausdinimo kokybés standartams ir atspausdinty aiskius, ryskiy spalvy, raiskiy
juody atspalviy dokumentus ir dZidty greitiau nei jprastos paprasto popieriaus
rasys. leskokite jvairiy kiekiy ir dydziy popieriaus rasiy su ,,ColorLok” logotipu i$
TECHNOIOGY didziyjy popieriaus gamintojy.

Patarimai, kaip pasirinkti ir naudoti popieriy
Siekiant geriausiy rezultaty, rekomenduojama laikytis toliau pateikiamy nurodymy.
e Vienu metu j déklg arba dokumenty tiektuva dékite tik vienos risies ir vieno dydzio popieriy.

e Kai popierius tiekiamas i$ pagrindinis déklas arba dokumenty tiektuvo, jsitikinkite, kad popierius tinkamai
jdétas.

e Neperkraukite déklo ar dokumenty tiektuvo.

e Siekdami iSvengti strigciy, prastos spausdinimo kokybés ir kity spausdinimo problemuy, j déklg arba
dokumenty tiektuvg nedékite Sio popieriaus:

— formyis keliy daliy,
— pazeisty, susiglamziusiy ar sulankstyty lapy,

— lapy su nuopjovomis ar skylémis,
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— itin tekstdriniy lapy, lapy su reljefiniu ornamentu ar lapy, kurie negerai sugeria rasalg,
— pernelyg lengvy ar lengvai iStempiamy lapy,

— lapy su sankabélémis ar sgvarzélémis.
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4 Sukonfigtruokite savo spausdintuva

Siame skyriuje apradyta, kaip konfigaruoti spausdintuva.

Tinklo paslaugy naudojimas

Spausdintuvas sillo inovatyvius debesijos pagrindo sprendimus, pvz., spausdinima is bet kur, skenavimo
iSsaugojimo debesyje ir kitas paslaugas (jskaitant ir automatinj eksploataciniy medziagy papildyma).

Norédami gauti daugiau informacijos, apsilankykite ,,HP Smart* svetainéje hpsmart.com.

[ PASTABA: Kad galétuméte naudotis Siais debesies pagrindo sprendimais, spausdintuvas turi bati
prijungtas prie interneto. HP gali savo nuoziura keisti ar atSaukti Siy debesies pagrindo sprendimy
pasidlymus, nebent sutariama kitaip.

Tinklo paslaugy nustatymas

Pries nustatydami ,Web Services” (Tinklo paslaugos), jsitikinkite, kad spausdintuvas prijungtas prie interneto
naudojant belaidj rys;j.

Ziniatinklio paslaugy nustatymas

1. Prie$ nustatydami ziniatinklio paslaugas jsitikinkite, kad jasy spausdintuvas prijungtas prie interneto.

2. Atverkite spausdintuvo svetaine (,Embedded web server* arba EWS). Daugiau informacijos rasite Norint
pasiekti ir naudoti EWS .

3.  Spustelékite skirtuka ,HP Web Services* (HP Ziniatinklio paslaugos).

4.  Skiltyje ,,Web Services Settings“ (ziniatinklio paslaugy nustatymai) spustelékite ,Enable* (jjungti) ir
vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais, kad priimtuméte naudojimo salygas.

5.  JeipapraSoma, pasirinkite, kad spausdintuvas galéty tikrinti, ar néra naujiniy ir juos jdiegti.

By PASTABA:

e Jeibisite paprasyti slaptazodzio, jveskite savo spausdintuvo etiketéje nurodytg PIN koda. Daugiau
informacijos rasite Dalykai, j kuriuos reikia atsizvelgti atidarant EWS .

e Jei praSoma tarpinio serverio nustatymy ir jasy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane
pateikiamais nurodymais, kad nustatytuméte tarpinj serverj. Jei neturite Sios informacijos,
kreipkités j savo tinklo administratoriy ar asmenj, kuris nustaté tinkla.

e Jeiyra parengtas spausdintuvo atnaujinimas, jis bus automatiskai atsisiystas ir jdiegtas,
tada spausdintuvas bus paleistas i$ naujo. Pakartokite auksciau pateiktas instrukcijas, kad
nustatytuméte HP ziniatinklio paslaugas.

6. Kai spausdintuvas prijungiamas prie HP serverio, spausdintuvas atspausdina informacijos puslapj. Sekite
informacijos lape pateiktus nurodymus, kad uzbaigtuméte ziniatinklio paslaugy nustatyma.
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Spausdintuvo naujinimas

HP periodiskai iSleidzia programinés aparatinés jrangos atnaujinimus, kad pagerinty gaminio veikimg ir
iStaisyty klaidas. Pagal numatytuosius nustatymus, jei spausdintuvas prijungtas prie interneto, jis reguliariais
intervalais automatiskai tikrins, ar néra naujiniy. Numatytuosius automatinius naujiniy nustatymus galite
keisti arba naujiniy ieSkoti rankiniu badu.

Spausdintuvas, kuriame veikia dinaminés saugos priemonés

Sis spausdintuvas skirtas naudoti tik su kasetémis, turin¢iomis naujas arba pakartotinai naudojamas
HP elektronines grandines. Pakartotinai naudojama HP elektroniné grandiné leidzia naudoti pakartotinai
naudojamas, regeneruotas ir pakartotinai uzpildytas kasetes.

Spausdintuvas naudoja dinamines saugos priemones, kad blokuoty kasetes, naudojancias modifikuotas arba
ne HP grandines. Periodiniai programinés-aparatinés jrangos naujinimai internetu padés uztikrinti dinaminiy
saugos priemoniy efektyvuma ir blokuos anksciau veikusias kasetes.

Naujinimai gali pagerinti, patobulinti arba iSplésti spausdintuvo funkcijas ir savybes, apsaugoti nuo saugos
grésmiy ir padéti jgyvendinti kitus tikslus, taciau Sie naujinimai taip pat gali blokuoti kasetes, naudojancias
modifikuotas arba ne HP elektronines grandines, kad spausdintuve jos neveikty, jskaitant Siandien veikiancias
kasetes. Jei nesate uZsiregistrave tam tikrose HP programose, pvz., ,Instant Ink“, arba nesinaudojate kitomis
paslaugomis, kurioms reikalingi automatiniai programinés-aparatinés jrangos naujinimai internetu, dauguma
HP spausdintuvy galima sukonfiglruoti taip, kad naujinimai bty gaunami automatiskai arba su pranesimu,
leidzianciu pasirinkti, ar naujinti, ar ne. Norédami gauti daugiau informacijos apie dinamine sauga ir kaip
konfiglruoti internetiniu programinés-aparatinés jrangos naujinimus, apsilankykite adresu www.hp.com/
learn/ds.

Spausdintuvo programinés jrangos atnaujinimas naudojant spausdintuvo valdymo

skydelj

1.  Ekrano virSuje palieskite arba braukite zemyn skirtuka, kad atvertuméte reikmeny skydelj, kuriame
paspauskite Sarankos {6;}

2. Palieskite Spausdintuvo prieZiira.
3. Palieskite Spausdintuvo naujinimas.

4. Palieskite ,,Check for Printer Updates Now* (patikrinti, ar yra spausdintuvo nauijiniy).

Automatinés spausdintuvo naujiniy paieskos jjungimas
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PASTABA: Numatytasis funkcijos Auto Update nustatymas yra Dega.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite Zemyn ekrano virSuje esancig gsele, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, paskui palieskite ,,Sgranka“ @ .

Palieskite Printer Maintenance (spausdintuvo priezidra).

Palieskite ,,Update the Printer” (atnaujinti spausdintuva).

P oW

Palieskite ,Printer Update Options” (spausdintuvo naujinimo parinktys).

5.  Pasirinkite ,Install Automatically (Recommended)* (jdiegti automatiskai) (rekomenduojama), ,Alert
When Available“ (pranesti, kai yra) arba ,,Do Not Check* (netikrinti).

4 skyrius Sukonfiguruokite savo spausdintuva


https://www.hp.com/learn/ds

Spausdintuvo programinés jrangos atnaujinimas naudojant ,Embedded web server*
(EWS)

1. Atidarykite EWS. Daugiau informacijos rasite Norint pasiekti ir naudoti EWS .

2.  Spustelékite skirtuka ,Tools“ (jrankiai).

3.  Skyriuje ,Printer Updates*” (spausdintuvo naujinimai) spustelékite ,,Firmware Updates” (aparatinés
programinés jrangos naujinimai), tada vadovaukités ekrane pateikiamais nurodymais.

B PASTABA:

e Jeibusite paprasyti slaptazodzio, jveskite savo spausdintuvo etiketéje nurodytg PIN koda. PIN etikete
rasite kaseciy prieigos skyriaus viduje.

e Jei praSoma tarpinio serverio nustatymy ir jasy tinklas juos naudoja, vadovaukités ekrane pateikiamais
nurodymais, kad nustatytumeéte tarpinj serverj. Jei neturite Sios informacijos, kreipkités j savo tinklo
administratoriy ar asmenj, kuris nustaté tinkla.

e Jeiyra parengtas spausdintuvo atnaujinimas, jis bus atsisiystas ir jdiegtas, tada spausdintuvas bus
paleistas i$ naujo.

Spausdintuvo konfiguravimas naudojant EWS
Naudokite EWS, kad tvarkytuméte spausdinimo funkcijas i$ savo kompiuterio.
e Perzidréti spausdintuvo biisenos informacija
e Patikrinkite spausdinimo medziagy informacijg ir bikle.
e (Gauti praneSimus apie spausdintuvo ir eksploataciniy medziagy jvykius

e Perziurékite ir keiskite tinklo ir spausdintuvo nustatymus

Norint pasiekti ir naudoti EWS
EWS galite atidaryti vienu i$ Siy bady:
e HPSmart“ programéléje
e HP spausdintuvo programinéje jrangoje
e NarSykléje naudodami IP adresa

e Narsykléje naudodami ,Wi-Fi Direct” rysj

Dalykai, j kuriuos reikia atsiZzvelgti atidarant EWS

e Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainé gali bati nesaugi, pasirinkite testi leidzianciag
parinktj. Prieiga prie Sios svetainés jisy jrenginiui nepakenks.

e Kaibusite paprasyti jveskite spausdintuvo slaptazod,.

— Slaptazodis: Atidarykite raSalo kaseciy prieigos dangt;j ir suraskite viduje esancia etikete.

Spausdintuvo programinés jrangos atnaujinimas naudojant ,,Embedded web server* (EWS)

27



HP ENVY Inspire XXXXX =T

Prodine, © LzvEs S
a‘,f'!f”: XN 0] e
e 0000 hp.comysupport

Priklausomai nuo spausdintuvo prijungimo biido, kai kuriomis EWS funkcijomis gali bati negalima
naudotis.

EWS bus neprieinamas, jei jjungsite tinklo uzkarda.

Kaip atidaryti EWS naudojant ,,HP Smart*“ (,,i0S*, ,Android“ ir ,,Windows 10*)

1.

Atverkite ,,HP Smart“ programéle savo kompiuteryje arba mobiliajame prietaise. Daugiau informacijos
rasite Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,,HP Smart“ programéle .

»HP Smart“ programéléje pasirinkite savo spausdintuva, tuomet paspauskite ,,Advanced Settings“
(pazangieji nustatymai).

Kaip atidaryti EWS naudojant IP adresa (,Wi-Fi“ ry3ys)

1.

Suzinokite spausdintuvo IP adresga. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esant;j
skirtuka arba slinkite jj Zemyn, kad atvertuméte reikmeny skydelj, palieskite belaidzio rysio ((T)), tuomet

Nustatymy {03 .

Atidarykite interneto narSykle, adreso juostoje jveskite IP adresg arba serverio pavadinima, paspauskite
Jvesti.

Kaip atidaryti EWS naudojant IP adresg (,,Wi-Fi Direct” rysys)

1.

Patikrinkite, ar jlsy jrenginys ir spausdintuvas prijungti naudojant ,Wi-Fi Direct“. Daugiau informacijos
rasite Spausdinkite neprisijungdami prie to paties ,Wi-Fi“ tinklo (,Wi-Fi Direct") .

Atidarykite interneto narsSykle, adreso juostoje jveskite nurodytg IP adresg arba spausdintuvo serverio
pavadinima, paspauskite Jvesti.

IP adresas: 192.168.223.1
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Kaip atidaryti EWS naudojant HP spausdintuvo programine jranga (,, Windows 7*)

1.  Kompiuterio darbalaukyje spustelékite ,Start” (pradzia), pasirinkite ,,All Programs” (visos programos),
spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo aplanka, pasirinkite piktograma su spausdintuvo pavadinimu
ir tada spustelékite ,HP Printer Assistant”

2. ,HP Printer Assistant“ pasirinkite skirtuka ,Print“ (spausdinti).

3.  Pasirinkite ,Printer Home Page (EWS)* (spausdintuvo pradzios puslapis (EWS)).

Tinklo IP nustatymy konfigliravimas

Norédami sukonfiglruoti spausdintuvo tinklo nustatymus, vadovaukités toliau pateiktais skyriais.

Tinklo nuostaty perzidra arba keitimas

Naudokite EWS IP konfigiracijos nustatymams perzitréti ar keisti.

1.  Atverkite EWS. Daugiau informacijos rasite Norint pasiekti ir naudoti EWS .

2. Spusteléje skirtuka ,,Networking“ (tinklo parametrai) ir gausite tinklo informacija. Jei reikia, keiskite
nustatymus.

Pervadinti spausdintuva tinkle

Norédami pervadinti spausdintuva tinkle, kad jis baty atpazjstamas pagal unikaly pavadinima, naudokite
~Embedded web server”.

1. Atverkite EWS. Daugiau informacijos rasite Norint pasiektiir naudoti EWS .

2.  Atidarykite skirtuka ,,System* (Sistema).

3. Puslapyje ,Device Information“ (Jrenginio informacija) numatytasis spausdintuvo pavadinimas nurodytas
laukelyje ,,Device Description (Jrenginio aprasas). Galite pakeisti §j pavadinima j unikaly pavadinima,
pagal kurj spausdintuvas bus atpazjstamas.

B/ PASTABA: kity Siame puslapyje esanciy lauky pildyti néra batina.

4. Spustelédami mygtuka ,,Apply” (Taikyti), jrasykite pakeitimus.

Rankiniu bdu konfigtruokite IPv4 TCP / IP parametrus
Naudokite EWS, kad rankiniu badu nustatytuméte IPv4 adresg, potinklio Sablong ir numatytaja tinklo sasaja.

1.  Atverkite EWS. Daugiau informacijos rasite Norint pasiekti ir naudoti EWS .

2.  Skirtuke ,,Networking* (tinklai) spustelékite kairéje narsSymo juostoje esancig nuoroda IPv4 Configuration
(IPv4 nustatymai).

3. ISskleidziamajame sgraSe IP pageidaujamas adreso biidas pasirinkite Rankinis ir tada redaguokite IPv4
konfigiracijos nustatymus.

4, Spustelékite mygtuka Taikyti.
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Naudodami EWS priskirkite ar pakeiskite sistemos slaptazodi

Priskirkite administatoriaus slaptazodj, taikoma prieigai prie spausdintuvo ir EWS, kad nejgalioti naudotojai
negaléty pakeisti spausdintuvo nustatymuy.

1. Atverkite EWS. Daugiau informacijos rasite Norint pasiekti ir naudoti EWS .

2. Skirtuke ,System* (Sistema) spustelékite kairéje narsymo juostoje esancig nuoroda ,Administration*
(Administracija).

3.  Srities ,Product Security“ (Gaminio sauga) laukelyje ,,Password“ (SlaptaZodis) jveskite slaptazodj.
4. Laukelyje ,Confirm Password” (Patvirtinti slaptazodj) dar kartg jveskite slaptaZodi.

5. Spustelékite mygtuka Taikyti.

(¥ PASTABA: Uzsirasykite slaptazodi ir laikykite jj saugioje vietoje.

Pakeiskite energijos taupymo nustatymus

Spausdintuve yra kelios ekonominés funkcijos, leidziancios taupyti energijg ir medziagas.

Budéjimo / automatinio iSsijungimo nustatymo keitimas

Jei norite nustatyti laukimo, kuriam praéjus spausdintuvas perjungiamas j miego rezima, trukme, naudokite
EWS.

Norédami pakeisti miego / automatinio isjungimo po neveikimo nustatyma, atlikite Siuos veiksmus:

1.  Atverkite EWS. Daugiau informacijos rasite Norint pasiekti ir naudoti EWS .

2. Spustelékite skirtuka Sistema, tada pasirinkite Energijos nustatymai.

3.  Isskleidziamajame sgrase Miego / automatinio isjungimo dél neaktyvumo nustatymas pasirinkite delsos
laika.

4. Spustelékite mygtuka Taikyti.

Nustatykite iSjungimo dél neveikimo delsg ir konfigiiruokite spausdintuva, kad bty naudojamas 1
vatas arba maziau energijos

EWS nustatykite laiko trukme, po kurios spausdintuvas bus iSjungtas.

B/ PASTABA: Kaispausdintuvas isjungiamas, suvartojamas 1 vatas arba maziau energijos.

Norédami pakeisti ISjungimo po neveiklumo nustatyma, atlikite Siuos veiksmus:

1.  Atverkite EWS. Daugiau informacijos rasite Norint pasiekti ir naudoti EWS .

2. Spustelékite skirtuka Sistema, tada pasirinkite Energijos nustatymai.

3.  ISskleidziamajame sarase ISjungimo dél neaktyvumo nustatymas pasirinkite delsos laika.

B PASTABA: Numatytasis nustatymas yra 4 valandos.

4. Spustelékite mygtuka Taikyti.
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Atidéto iSjungimo nustatymas

EWS pasirinkite, ar spausdintuvas turéty bati iSjungiamas iSkart po maitinimo mygtuko (') paspaudimo,

ar po tam tikro laiko. Norédami pakeisti ,,Delay Shut Down* (ISjungimo delsos) nustatyma, atlikite Siuos
veiksmus:

1. Atverkite EWS. Daugiau informacijos rasite Norint pasiektiir naudoti EWS .

2. Spustelékite skirtuka Sistema, tada pasirinkite Energijos nustatymai.

3. Pasirinkite arba iSvalykite parinktj Atidéjimas, kai prievadai yra aktyvis.

[ PASTABA: kaiparenkama 3i parinktis, spausdintuvas neissijungs, kol visi prievadai bus neaktyvds.
Aktyvi tinklo linija neleis spausdintuvui iSsijungti.
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Spausdinti

Sis spausdintuvas sukurtas taip, kad veikty su ,HP Smart“ programéle, leidzian¢ia lengvai spausdinti, skenuoti
ir tvarkyti spausdintuvg naudojant iSmanuyjj telefong, neSiojamajj kompiuterj, stalinj kompiuterj ar kita
jrenginj. Galite spausdinti ir tvarkyti spausdintuva i$ visy savo jrenginiy pries tai juose jdiege programéle.

»HP Smart” programélé veikia jrenginiuose, turin¢iuose ,,i0S*, ,,Android“, ,,Windows 10“ ir ,Mac“ operacines
sistemas.

Perskaitykite §j skyriy, kad suzinotuméte daugiau apie spausdinimg naudojant ,HP Smart“ programéle bei
spausdinima naudojant kitas programas, kai ju sarankos metu jdiegiamos HP spausdintuvo tvarkyklés. Cia
taip pat rasite pagrindines instrukcijas, kaip spausdinti naudojant ,,Apple AirPrint“ ,Mac“ kompiuteriuose
bei spausdinti naudojant mobiliuosius jrenginius juose vykdant programinéje jrangoje jdiegtas spausdinimo
komandas.

Nepamirskite patikrinti sékmingo spausdinimo patarimo, kad kiekvieng kartg spausdinimo rezultatai bty kuo
geriausi.

Spausdinimas naudojant kompiuterj su ,,Windows* operacine
sistema

Perzitreékite Reikalavimai HP+ spausdintuvams pateiktus reikalavimus.

1. Patikrinkite, ar jdiegéte ,,HP Smart“ programéle. Daugiau informacijos rasite Spausdinimui, nuskaitymui
ir tvarkymui naudokite ,HP Smart“ programéle .

2.  Atverkite dokumenta, kurj norite spausdinti.
3. Savo programos ,File” (failas) meniu pasirinkite parinktj ,Print“ (spausdinti).
4. Spustelékite mygtuka, kuris atidaro dialogo langa ,,Properties” (Ypatybés).

Atsizvelgiant j taikomaja programa $is mygtukas gali vadintis Properties (ypatybés), Options (parinktys),
Setup (sgranka) ar Preferences (pagrindinés parinktys).

5.  sitikinkite, kad pasirinkote savo spausdintuva.
6. Pakeiskite spausdinimo nuostatas ir spauskite OK (gerai).

7.  Norédami spausdinti paspauskite mygtuka Print (spausdinti) arba OK (gerai).

Spausdinimas naudojant ,,Mac* kompiuter;j
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Perzitreékite Reikalavimai HP+ spausdintuvams pateiktus reikalavimus.

1. Patikrinkite, ar jdiegéte ,,HP Smart“ programéle. Daugiau informacijos rasite Spausdinimui, nuskaitymui
ir tvarkymui naudokite ,HP Smart” programéle .

2. Kompiuteryje atverkite ,System Preference” (sistemos nuostatos) ir pasirinkite ,,Printers and Scanners*
(spausdintuvai ir skaitytuvai).
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3.  Paspauskite pridéjimo mygtuka / piktogramg = , i$ spausdintuvy saraso issirinkite spausdintuva ir
paspauskite ,,Add“ (pridéti).

4. Po prijungimo atidarykite norimg spausdinti dokumentg ir naudokite komanda Spausdinti.
5.  |sitikinkite, kad pasirinkote norima spausdintuva.
6. Pakeiskite spausdinimo nuostatas.

7. Norédami atspausdinti dokumenta, spauskite ,,Print* (spausdinti).

Spausdinkite iS mobiliojo jrenginio
Sioje temoje apradoma, kaip spausdinti i$ mobiliyjy jrenginiy.

Naudodami ,.HP Smart“ programéle galite spausdinti dokumentus ir nuotraukas i savo mobiliojo jrenginio,
socialiniy tinkly paskyros ar talpyklos interneto debesyje. Daugiau informacijos rasite Spausdinimui,
nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP Smart” programéle .

Taip pat galite spausdinti tiesiogiai i5 savo mobiliojo jrenginio naudodami ,,AirPrint (i0S)“ arba ,,HP Print
Service Plugin“ (,,Android*“):

e ,i0S* ,i0S* 4.2 arba naujesnés versijos jrenginiuose ,,AirPrint”“ yra jdiegta i$ anksto.

e ,Android“: ,HP Print Service Plugin“ atsisiyskite i$ ,,Google Play Store* ar savo mégstamos programéliy
parduotuvés, tuomet jjunkite jg savo jrenginyije.

[/ PASTABA: Spausdinti naudojant ,HP Smart“ ar ,AirPrint“/,HP Print Service Plugin“ galite, kai mobilusis
jrenginys yra prijungtas prie to paties tinklo, kaip ir spausdintuvas, arba prie kito tinklo (naudojant ,,Wi-Fi
Direct“ (tiesioginis ,Wi-Fi“ rysys)).

Spausdinkite prisijunge prie to paties ,,Wi-Fi* tinklo

Dokumentus ir nuotraukas i$ savo mobiliojo jrenginio galtie spausdinti, kai jrenginys prisijunges prie to paties
»Wi-Fi“ tinklo, kaip ir spausdintuvas.

Daugiau informacijos apie mobilyjj spausdintuva rasite svetainéje hp.com/go/mobileprinting.

[ PASTABA: sitikinti, kad mobilusis jrenginys ir spausdintuvas yra prijungti prie to paties ,Wi-Fi“ tinklo.
Daugiau informacijos rasite Prijunkite spausdintuva prie ,,Wi-Fi“ tinklo naudodami ,,HP Smart“. .

Spausdinkite neprisijungdami prie to paties ,,Wi-Fi“ tinklo (,,Wi-Fi Direct®)

Su ,,Wi-Fi Direct” galite savo kompiuterj ar mobilyjj jrenginj prie spausdintuvo prijungti tiesiogiai ir spausdinti
belaidziu biidu, tam nereikia jlisy kompiuterio ar mobiliojo jrenginio prijungti prie esancio belaidzio tinklo.

Daugiau informacijos apie ,,Wi-Fi Direct rasite svetainéje hp.com/go/wifidirectprinting.

B PASTABA:

e Jsitikinkite, kad kompiuteryje jjungtas tiesioginis belaidis ,,Wi-Fi Direct” rySys. Jei ,,Wi-Fi Direct” jjungtas,
valdymo skydo ekrane bus rodomas ,,Wi-Fi Direct” E]E,ﬂ .

e Naudojant ,Wi-Fi Direct” jungtj prie spausdintuvo galima prijungti iki 5 kompiuteriy ir mobiliyjy
jrenginiy.
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»Wi-Fi Direct” jjungimas ir iSjungimas valdymo skydelyje:

1.

3.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esant;j skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,Dashboard”, tada palieskite ,,Wi-Fi Direct” DZ—]_] .

Paspauskite Sarankos @

Jei ekrane rodoma, kad ,,Wi-Fi Direct” iSjungta, palieskite ,,Wi-Fi Direct” Elgﬁ ir funkcija jjunkite.

Q PATARIMAS: ,Wi-Fi Direct” taip pat galite jjungti i EWS. Placiau apie ,,EWS* naudojima zr. Norint pasiekti ir
naudoti EWS .

.Wi-Fi Direct” (tiesioginio ,Wi-Fi“ ry3ys) jjungimas
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1.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtukg arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte ,Dashboard”, tada palieskite ,,Wi-Fi Direct” I];;]_] .

Paspauskite Sarankos {cz}

Jei ekrane rodoma, kad ,,Wi-Fi Direct” Nedega, palieskite ,,Wi-Fi Direct” DE,T ir funkcija jjunkite.

Q PATARIMAS: ,Wi-Fi Direct” taip pat galite jjungti i EWS. Placiau apie ,,EWS* naudojima zr. Norint pasiekti ir
naudoti EWS .

Patarimai, kaip naudotis spausdintuvu

Norint sékmingai spausdinti, ,HP* kasetés turi gerai veikti, kasetése turi blti pakankamai rasalo, popierius
turi bati tinkamai jdétas, o spausdintuvas turi biti teisingai nustatytas.

Spausdintuvo nustatymus galite patikrinti ,HP Smart®, EWS, ir savo programinéje jrangoje.

Patarimai dél rasalo naudojimo

Toliau pateikiame rasalo patarimy sékmingam spausdinimui:

Jei spausdinimo kokybé néra tinkama, daugiau Spausdinimo problemos informacijos rasite .

Naudokite originalias HP kasetes.

Originalios HP kasetés suprojektuotos ir iSbandytos su HP spausdintuvais ir popieriumi, kad visada
pasiektuméte puikiy rezultaty.

PASTABA: HP negali garantuoti ne originaly HP eksploataciniy medziagy kokybés arba patikimumo.
Spausdintuvo aptarnavimas ar taisymas, kiles dél ne originaliy HP eksploataciniy medziagy naudojimo,
néra garantiné priezidra.

Jei manote, kad jsigijote originalias HP kasetes, apsilankykite svetainéje hp.com/go/anticounterfeit.

PASTABA: Jei turite HP+ spausdintuva, turite naudoti originalias HP kasetes. Jdéjus ne originalas HP ar
uzpildytas kasetes spausdintuvas nespausdins.

Tinkamai jdékite abi (juodo ir spalvoto rasalo) kasetes.
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Daugiau informacijos rasite Kaip pakeisti kasetes .

e Patikrinkite apytikslj kaseciy rasalo lygj ir jsitikinkite, ar pakanka rasalo.

Daugiau informacijos rasite Apytikslio rasalo lygio tikrinimas .

E# PASTABA: Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai suteikia apytikre informacija tik jspéjimo tikslu. Kai
indikatoriai rodo mazus rasalo lygius, pasirupinkite atsargine kasete, kad netekty atidéti spausdinimo
darby. Rasalo kaseciy keisti nereikia, kol nebusite paprasyti.

e Spausdintuva visada iSjunkite maitinimo mygtuku (') , kad leistuméte spausdintuvui apsaugoti
antgalius.

Patarimai, kaip jdéti popieriy

Placiau apie tai dar zr. Popieriaus jdéjimas .

e |sitikinkite, kad popierius baty tinkamai jdétas j pagrindinis déklas, tada nustatykite reikiama popieriaus
dydj ir tipa. Dédami popieriy j pagrindinis déklas, bisite paprasyti nustatyti popieriaus dydj ir risj
valdymo skydelyje.

e ]dékite pluosta popieriaus (ne vieng lapa). Kad nejvykty popieriaus strigtis, visas popierius pluoste turi
bati tokio paties dydzio ir tipo.

e ]dékite popieriy spausdinamaja puse zemyn.

e Pasirtpinkite, kad j pagrindinis déklas jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai nebity uzlenkti arba
jplésti.

e Pakoreguokite pagrindinis déklas popieriaus plocio kreiptuvg - pristumekite jj prie popieriaus.
Pasirapinkite, kad kreiptuvai nesulankstyty popieriaus dékle.
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6 Kopijavimas, skenavimas ir mobilusis faksas

Galite nuskaityti dokumentus, nuotraukas ir kitas popieriaus rasis bei siysti juos j jvairias paskirties vietas,
pvz.,  kompiuterj arba el. pastu.

Nuskaitydami dokumentus su HP spausdintuvo programine jranga galite nuskaityti ieSkomu ir redaguojamu
formatu.

Nuskaitant originalg be apvady, naudokite ne dokumenty tiektuva, o skaitytuvo stikla.

[ PASTABA: Tam tikros nuskaitymo funkcijos galimos tik jdiegus HP spausdintuvo programine jranga.

Q PATARIMAS: Jei nuskaitant dokumentus iskilo problemy, Zr. Kopijavimo ir nuskaitymo problemos .

Kopijavimas naudojant spausdintuva

1. Patikrinkite, ar j jvesties déklg jdéjote popieriaus. Daugiau informacijos rasite Popieriaus jdéjimas .

2. Originala padékite ant skaitytuvo stiklo spausdinamaja puse zemyn arba jdékite j dokumenty tiektuva
spausdinamaja puse aukstyn.

3. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite Kopijuoti.
4, Pasirinkite norimg parinktj.

5. )veskite kopijy skai€iy skaitmeny klaviatira arba pakeiskite kitas nuostatas.

Q PATARIMAS: Kas nuostatas jraSytuméte kaip numatytasias ir jos bty naudojamos kitoms uzduotims,
palieskite Kopijavimo nustatymy {:o:} , tada palieskite ,,Save Current Settings* (jrasyti esamas

nuostatas).

6. Palieskite kopijavimo <J>.

:0- PATARIMAS:

e Spausdintuvo numatytoji kopijavimo nuostata — spalvotas kopijavimas. Jei norite kopijuoti
nespalvotai, palieskite kopijavimo nustatymy {:\9} , kad pakeistuméte numatytajg spalva.

e Jeijusy jrenginys turi kamera, galite naudoti ,,HP Smart” programéle nuskaityti atspausdintg
dokumenta ar nuotrauka jrenginio kamera. ,HP Smart” galite naudoti redaguoti, jrasyti, spausdinti
ar bendrinti nuotrauka.

Skenavimas naudojant ,,HP Smart* (,,i0OS“/,,Android“, ,,Windows 10“
ir ,mac0S*)

Galite naudoti programéle ,,HP Smart” nuskaityti dokumentus ir nuotraukas, esancias ant spausdintuvo
skaitytuvo stiklo. Taip pat galite nuskaityti naudodami savo jrenginio kamera. ,,HP Smart” turi redagavimo
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priemoniy, leidziantiy koreguoti nuskaityta nuotraukga pries jg jraSant ar bendrinant. Nuskaitytus dokumentus
galite atspausdinti arba jrasyti kompiuteryje ar debesijos saugykloje ir bendrinti el. p., SMS, ,Facebook®,
sinstagram* ir t. t. Norédami nuskaityti naudodami ,,HP Smart“, vadovaukités toliau esancioje atitinkamoje
skiltyje pateiktais nurodymais, atsizvelgdami j naudojamo jrenginio ris;.

Q PATARIMAS: Uzsiregistruokite ,HP Smart Advance”, kad pasinaudotuméte iSskirtinémis ,,HP Smart*
paslaugomis, pvz., dokumenty skenavimu j redaguotino formato teksta. ISsamesnés informacijos ieSkokite
hpsmart.com.

B PASTABA: Norint naudoti,HP Smart“ reikalinga HP paskyra. Ne visi mobilieji jrenginiai ar regionai gali
naudotis visais nustatymais. Kai kurios funkcijos prieinamos tin tam tikruose spausdintuvuose ar
modeliuose.

e ,i0S*/,Android“: hp.com/go/hpsmart-help

e ,Windows 10“: hp.com/go/hpsmartwin-help

e ,mac0S*: hp.com/go/hpsmartmac-help

Skenavimas naudojant ,,HP Scan“ programine jranga (,Windows 7*)

Norédami pradéti nuskaityma su kompiuteryje esancia programa, naudokite programine jrangg ,,HP Scan“.
Jus galite iSsaugoti nuskaityta paveikslélj kaip failg arba jj iSsiysti j kita programinés jrangos programa.

¥ PASTABA: Norint jdiegti,HP Scan“ programine jrangg batina turéti ,Windows 7 Service Pack 1“ (SP1)

1. Dokumentg padékite ant skaitytuvo stiklo pagal Zymes, nurodytas ant spausdintuvo.

2. Paleiskite HP spausdintuvo programine jranga. Kompiuterio darbalaukyje spustelékite Pradéti,
pasirinkite Visos programos, spustelékite HP, spustelékite spausdintuvo aplanka, tada pasirinkite
spausdintuvo pavadinima.

3.  Pasirinkite ,Scan” (nuskaityti), tuomet pasirinkite ,,Scan a Document or Photo” (nuskaityti dokumentg
arba nuotrauka).

4. Jeireikia, sureguliuokite nustatymus.

5.  Spustelékite ,Scan” (nuskaityti).

Nuskaitymas naudojant funkcijg ,,Webscan*“

~Webscan“ — tai EWS funkcija, leidzianti nuskaityti nuotraukas ir dokumentus is jasy spausdintuvo j
kompiuterj, naudojant interneto narsykle.

Si funkcija galima, net jeigu jisy kompiuteryje néra jdiegtos spausdintuvo programinés jrangos.

Daugiau informacijos rasite Norint pasiekti ir naudoti EWS .

¥ PASTABA: ,Webscan*funkcija i$jungta pagal numatytuosius parametrus. Sia funkcija galite jjungti naudoti
integruotajj tinklo serverj (EWS).

Jeigu negalite EWS jjungti ,Webscan*, galbit jj iSjungé tinklo administratorius. Norédami gauti daugiau
informacijos susisiekite su savo tinklo administratoriumi arba jisy tinklg sujungusiu asmeniu.
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~Webscan* funkcijos jjungimas

1.
2.
3.
4.
5.

Atidarykite ,,Embedded web server“. Daugiau informacijos rasite Norint pasiekti ir naudoti EWS .

Spustelékite skirtuka Nuostatos.
Skyriuje ,Security* (saugumas) spustelékite ,Administrator Settings“ (administratoriaus nuostatos).
Norédami jjungti funkcijg ,,Webscan®, pasirinkite ,Webscan“ i5 EWS.

Spustelékite ,,Apply*” (taikyti).

Nuskaitymas naudojant funkcija ,,Webscan“

Nuskaitant su ,,Webscan* galima naudoti pagrindines nuskaitymo parinktis. Norédami papildomy nuskaitymo
parinkciy arba funkcijy, nuskaitykite naudodami HP spausdintuvo programine jranga.

1.

Originalg jdékite j dokumenty tiektuva arba padékite ant skaitytuvo stiklo. ISsamiau apie popieriaus
jdéjima skaitykite Popieriaus jdéjimas .

Atidarykite ,Embedded web server“. Daugiau informacijos rasite Norint pasiekti ir naudoti EWS .

Spustelékite skirtuka Nuskaityti.

Kairéje srityje spustelékite ,Webscan®, nustatykite norimas nuostatas ir spustelékite nuskaityti.

Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti

Kad kopijuodami ir nuskaitydami pasiektuméte gery rezultaty, pasinaudokite toliau pateiktais patarimais.

Stenkités, kad ant stiklo ir dangc€io apacios nebiity neSvarumy. Viska, kas yra ant stiklo, skaitytuvas laiko
vaizdo dalimi.

Originalg ant nuskaitymo stiklo padékite spausdinamaja puse zemyn su sulyginkite su galiniame
deSiniajame stiklo kampe esantia Zzyma.

Norédami sukurti didele mazo originalo kopija, nuskaitykite originalg j kompiuterj, nuskaitymo
programine jranga pakeiskite vaizdo dydj ir tada spausdinkite padidinto vaizdo kopija.

Jei norite reguliuoti nuskaityto vaizdo dydj, iSvesties tipg, nuskaitymo raiska, failo tipg ir pan., pradékite
nuskaityti iS spausdintuvo programinés jrangos.

Kad visas tekstas buty tinkamai nuskaitytas, programinéje jrangoje sureguliuokite Sviesuma.

Jeigu norite keleto puslapiy dokumentg nuskaityti j vieng, o ne j keletga faily, pradékite nuskaityti
naudodamiesi spausdintuvo programiné jranga, uzuot spausdintuvo ekrane pasirinke Nuskaityti, arba
nuskaitykite naudodamiesi dokumenty tiektuvu.

Jei skenuojate per mobiligjg kamera, skenuokite gerai apSviestoje vietoje, kad uztikrintuméte gerg
kontrastg su pavirSiumi, ant kurio padedate skenuojama medziaga.

,Mobile Fax*

Naudodami ,.HP Smart“ programéle greitai skenuokite ir siyskite puslapius iS savo mobiliojo jrenginio ar
kompiuterio.

Daugiau informacijos apie ,,Mobile Fax“ rasite apsilanke svetainéje HP Smart website.
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~Mobile Fax“ naudojimas ,,HP Smart“ programéléje

1.

Patikrinkite, ar jusy mobilusis jrenginys ar kompiuteris prijungti prie tinklo. Paleiskite ,,HP Smart*
programeéle ir prisijunkite arba sukurkite HP paskyra.

Pasirinkite ,,Mobile Fax“ simbolj.
Jei nematote ,,Mobile Fax“ simbolio, jj aktyvinkite taip:

e Mobiliajame jrenginyje: Paspauskite ,,Personalize Tiles* (individualls simboliai), paspauskite ,Mobile
Fax“ jungiklj, kad jjungtuméte simbolj, grjzkite j pradzios ekrana.

e ,Windows 10 jrenginyje: Paspauskite ,Settings” (nustatymai), pasirinkite ,Personalize Tiles"
(individualds simboliai), paspauskite ,,Mobile Fax* jungiklj, kad jjungtumeéte. Grjzkite j pradzios
ekrana.

e ,Mac“jrenginyje: Meniu juostoje pasirinkite ,,HP Smart“ >, Personalize Tiles“ (individualds simboliai).
Jiunkite ,,Mobile Fax“ parinkt;.

E# PASTABA: ,Mobile Fax“ veikia ne visose 3alyse/regionuose. Jei individualiy simboliy meniu ,,Mobile
Fax“ nerandate, gali bati, kad jasy Salyje/regione Si funkcija negalima.

Jveskite reikiamg mobiliojo fakso informacija.

Norédami pridéti virSelj, paspauskite jungiklj ,Add a cover page” (pridéti virselj) ir jveskite temg ir
pranesima.

Naudodami spausdintuva ar mobiliojo jrenginio kamerg nuskenuokite elementa, kurj norite siysti faksu,
arba pridékite tinkamo tipo failg. Kai bisite pasiruose iSsiyskite faksa.

Jusy faksas bus saugiai nusiystas, jo biiseng galésite stebéti ,HP Smart“ programéléje.

»Mobile Fax“ naudojimas ,,HP Smart“ programéléje
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7  Kaseciy tvarkymas

Siame skyriuje aprasoma, kaip tvarkyti ir uzsakyti eksploatacines medziagas.

Norint uztikrinti geriausig spausdinimo kokybe turite atlikti keletg paprasty techninés priezitiros procediry.

Q PATARIMAS: Jei kopijuojant dokumentus iskilo problemy, zr. Spausdinimo problemos .

Spausdintuvas, kuriame veikia dinaminés saugos priemonés

Sis spausdintuvas skirtas naudoti tik su kasetémis, turin¢iomis naujas arba pakartotinai naudojamas
HP elektronines grandines. Pakartotinai naudojama HP elektroniné grandiné leidzia naudoti pakartotinai
naudojamas, regeneruotas ir pakartotinai uzpildytas kasetes.

Spausdintuvas naudoja dinamines saugos priemones, kad blokuoty kasetes, naudojancias modifikuotas arba
ne HP grandines. Periodiniai programinés-aparatinés jrangos naujinimai internetu padés uztikrinti dinaminiy
saugos priemoniy efektyvuma ir blokuos anksciau veikusias kasetes.

Naujinimai gali pagerinti, patobulinti arba iSplésti spausdintuvo funkcijas ir savybes, apsaugoti nuo saugos
grésmiy ir padéti jgyvendinti kitus tikslus, taciau Sie naujinimai taip pat gali blokuoti kasetes, naudojancias
modifikuotas arba ne HP elektronines grandines, kad spausdintuve jos neveikty, jskaitant Siandien veikianctias
kasetes. Jei nesate uZsiregistrave tam tikrose HP programose, pvz., ,Instant Ink“, arba nesinaudojate kitomis
paslaugomis, kurioms reikalingi automatiniai programinés-aparatinés jrangos naujinimai internetu, dauguma
HP spausdintuvy galima sukonfiglruoti taip, kad naujinimai bty gaunami automatiskai arba su pranesimu,
leidzianciu pasirinkti, ar naujinti, ar ne. Norédami gauti daugiau informacijos apie dinamine sauga ir kaip
konfiglruoti internetiniu programinés-aparatinés jrangos naujinimus, apsilankykite adresu www.hp.com/
learn/ds.

Informacija apie kasetes ir spausdinimo galvute

Tolesni patarimai padés atlikti ,HP* spausdinimo kasetiy technine prieziura ir uztikrinti nuolatine
spausdinimo kokybe.

o Sio vadovo instrukcijos yra skirtos kasetiy keitimui ir néra skirtos pirmam jy diegimui.
e Visas nenaudojamas kasetes, kol jy nereikia, laikykite originaliose sandariose pakuotése.

e Tinkamai iSjunkite spausdintuva. Daugiau informacijos rasite Spausdintuvo iSjungimas .

e Kasetes laikykite kambario temperatiroje (15-35 °C arba 59-95 °F).
e Bereikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Tai eikvoja rasalg ir sutrumpina kaseciy eksploatavimo laika.

e Kasetes laikykite rankose atsargiai. [statymo metu numetimas, sukrétimas arba grubiis veiksmai gali
sukelti laikinas spausdinimo problemas.

e Jei gabenate spausdintuva, kad iSvengtumeéte galimo rasalo iStekéjimo ir kito spausdintuvo sugadinimo,
atlikite toliau nurodytus veiksmus.
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— Jsitikinkite, kad spausdintuvg iSjungéte paspausdami mygtuka (D (Maitinimas). Pries istraukdami

spausdintuvo maitinimo laida i$ elektros tinklo palaukite, kol spausdintuve nebesigirdés jokiy
judéjimo garsu.

— Patikrinkite, ar palikote jdétas kasetes.

— Spausdintuvas turéty biiti gabenamas stacias; jis neturéty bati paguldytas ant Sono, galinés arba
priekinés pusés arba virsaus.

e Jei turite HP+ spausdintuva, turite naudoti originalias HP kasetes. |déjus ne originalas HP ar uZpildytas
kasetes spausdintuvas nespausdins.

Siek tiek spalvoto rasalo sunaudojama net ir spausdinant tik juodo
rasalo kasete.

Rasalas spausdinimo metu naudojamas jvairiais bdais.

Apskritai kasetés rasalas naudojamas spausdinti dokumentams, nuotraukoms ir kitai panasiai medziagai.
Taciau nedidelis rasalo kiekis naudojamas spausdinimo galvutés tinkamai biklei palaikyti; susidaro rasalo
likuciy; dalis rasalo iSgaruoja. Daugiau informacijos apie rasalo naudojima rasite apsilanke hp.com/go/
learnaboutsupplies ir nuspaude ,HP Ink* (HP rasalas). (Gali prireikti pasirinkti savo Salj arba regiona:
naudokite puslapyje esantj mygtuka ,,Select Country” (pasirinkti salj)).

Apytikslio rasalo lygio tikrinimas

Apytikslj rasalo lygj patikrinti galite spausdintuvo programinéje jrangoje arba spausdintuvo valdymo
skydelyje.

Apytikslio rasalo kiekio tikrinimas spausdintuvo valdymo skydelyje

e Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertumeéte reikmeny skydelj, tada palieskite ,Ink“ {u (rasalas), kad patikrintuméte rasalo lygj.

B PASTABA:

e Rasalo lygio jspéjimai ir indikatoriai pateikia numanoma informacija, kuri skirta tik planuoti. Kai gaunate
jspéjima apie maza rasalo lygj, pasirtpinkite atsargine kasete, kad iSvengtuméte galimo spausdinimo
darby atidéjimo. Kaseciy keisti nereikia, kol nebsite paprasyti.

e Jeijdéjote pakartotinai pripildytg arba perdirbtg kasete arba kasete, kuri buvo naudota kitame
spausdintuve, rasalo lygio indikatorius gali veikti netiksliai arba visai neveikti.

e Kasetiy rasalas spausdinant naudojamas atliekant jvairius veiksmus, jskaitant spausdintuvo parengima,
kada spausdintuvas ir kasetés paruoSiami spausdinti, ir spausdinimo galvutés aptarnavima, dél kurio
spausdinimo purkstukai iSlieka Svar(s, o rasalas teka tolygiai. Be to, Siek tiek rasalo lieka ir sunaudotoje
kasetéje. Daugiau informacijos rasite hp.com/go/inkusage.

Kaip uzsakyti kasetes

Sioje temoje apradoma, kaip uzsakyti kasetes.

Siek tiek spalvoto rasalo sunaudojama net ir spausdinant tik juodo rasalo kasete.
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Jei norite uzsakyti kasetiy eikite j www.hp.com. (Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama tik
angly kalba.) Kaseciy uzsakymas internetu veikia ne visose Salyse/regionuose. Kita vertus, daugelyje galite
gauti informacijos apie uzsakyma telefonu, vietos parduotuvés radima ir pirkiniy sgraso spausdinima. Be to,
gailite apsilankyti hp.com/buy/supplies tinklalapyje, kad gautuméte informacijos apie HP gaminiy jsigijima
jusy Salyje.

Naudokite tik tas pakaitines kasetes, kuriy numeris sutampa su kei¢iamos spausdinimo kasetés numeriu.
Kasetés numerj galite rasti:

e Atverkite ,HP Smart“. Spustelékite arba palieskite spausdintuvo paveiksliuka, tuomet paspauskite ar
palieskite ,Supported Supplies” (tinkantios medziagos).

e ,Embedded web server” spauskite Jrankiai skirtuka, tada spauskite ,,Supply Status* (Tiekimo buklé)
skiltyje ,,Product Information“ (Produkto informacija). Daugiau informacijos rasite Norint pasiekti ir
naudoti EWS .

e Spausdintuvo bisenos ataskaitoje (zr. Susipazinimas su spausdintuvo ataskaitomis ).

e Ant naujos kasetés etiketés.

e Spausdintuvo viduje pritvirtintame lipduke. Atidarykite kaseciy dureles, kad rastuméte lipduka.

[ PASTABA: Suspausdintuvu pateikiamos sgrankos kasetés atskirai jsigyti negalima.

Kaseciy pakeitimas

Siame skyriuje aprasoma, kaip pakeisti kasetes.

By PASTABA:

e Informacijos apie panaudoty kasectiy perdirbimg ieSkokite ,,HP inkjet"“ kaseciy perdirbimo programa

Jeigu neturite pakaitiniy spausdintuvo kaseciy, skaitykite skyriy Kaip uzsakyti kasetes .

e Siuo metu dalis informacijos HP tinklalapyje pateikiama tik angly kalba.
e Ne visos kasetés parduodamos visose Salyse ir (arba) regionuose.

/\ JSPEJIMAS: Kad isvengtuméte kokybés problemy, galimy padidéjusiy rasalo sanaudy arba rasalo sistemos
gedimy, HP rekomenduoja kuo skubiau pakeisti visas triikstamas kasetes. Jokiu bidu neiSjunkite
spausdintuvo, jeigu iSimtos raSalo kasetés.

Kaip pakeisti kasetes

1. Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra jjungtas.
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2. Atidarykite priekines dureles.

w

Atidarykite raSalo kaseciy prieigos dangt;.

Er PASTABA:
e Palaukite, kol spausdinimo kaseciy détuvé liausis judéti ir tik tada teskite.

e Jei spausdintuvas turi dokumenty tiektuva, keldami skenerj negriebkite ir nespauskite dokumenty
tiektuvo.

4. ISimkite kasete i$ angos.
5.  ]dékite naujg kasete.

e |Spakuokite naujg kasete.
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e  Traukdami uz skirtuko nuimkite plastikine juostele.

e Nauja kasete j anga jstatykite iki galo, kol iSgirsite spragteléjima.
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6. Uzdarykite kaseciy prieigos dangtel;.

7. Uzdarykite priekines dureles.

Darbas vienos kaseteés rezimu

Vienos kasetés rezimg naudokite norédami dirbti tik su viena raSalo kasete. Vienos kasetés rezimas
jjungiamas vienu is Siy atvejy:

o Détuvéje jdéta tik viena kaseté.

e Jeigu anksciau buvo jdétos dvi kasetés, kaseté iSimama i$ détuvés.

B PASTABA: Jeigu spausdintuvas pereina j vienos kasetés rezimg, kai spausdintuve jstatytos dvi kasetés,
patikrinkite, ar nuo abiejy kaseciy nupléstos plastikinés apsaugos juostelés. Kai plastikiné juostelé
dengia kasetés kontaktus, spausdintuvas neranda rasalo kasetés. Jei ant raSalo kasetés néra plastikinés
juostelés, paméginkite nuvalyti kasetés kontaktus. Daugiau informacijos, kaip valyti kaseciy kontaktus,
rasite RaSalo kaseciy problemos .

Kaip iSeiti i$ vienos kasetés rezimo

e Tinkamai jdékite abi (juodo ir trispalvio rasalo) kasetes j spausdintuva.
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Rasalo kaseciy problemos
Jei su kasete kyla problemuy, gali bati rodomas atitinkamas kasetés problemos praneSimas.

Jeigu jstacius kasete atsiranda klaidos praneSimas, nurodantis kasetés problema, pabandykite iSimti rasalo
kasetes ir jsitikinkite, kad nuo kiekvienos kasetés nuimta apsauginé plastikiné juostelé. tada kasetes
jstatykite atgal. Jei tai nepadeda, nuvalykite kasetés kontaktus. Jei problemos iSspresti vis tiek nepavyksta,
bandykite pakeisti kasetes.

Informacijos apie kaseciy keitima ieSkokite Kaseciy pakeitimas .

Kaip nuvalyti kasetés kontaktus

/\ |SPEJIMAS:  Valymo procesas turéty trukti vos keletg minutiy. Kasetes kuo greitiau vél jdékite j
spausdintuva. Nerekomenduojama ilgiau kaip 30 minuciy palikti i$ spausdintuvo iSimty kaseciy. Jeigu is
spausdintuvo iSimtos kasetés paliekamos neapsaugotos, jy antgaliai gali uzdziiti ir uzsikisti.

1.  Patikrinkite, ar jjungtas maitinimas.

2.  Atidarykite priekines dureles.
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3.

Atidarykite rasalo kaseciy prieigos dangt;.

B PASTABA:
o Palaukite, kol spausdinimo kaseciy détuvé liausis judéti ir tik tada teskite.

e Jei spausdintuvas turi dokumenty tiektuva, keldami skenerj negriebkite ir nespauskite dokumenty
tiektuvo.

4. Palaukite, kol détuvé liausis judéti.

ISimkite klaidos praneSime nurodytg kasete.

6. Nuvalykite kasetés kontaktus ir spausdintuvo kontaktus..

a. Laikykite rasalo kasete uz krasty taip, kad apacia baty virsuje, ir suraskite ant jos esancius
elektrinius kontaktus.

Elektriniai kontaktai yra mazi aukso spalvos taskai ant kasetés.

b. Kontaktus valykite tik sausu tamponu arba nespiranciu audiniu.

/\ JSPEJIMAS: Valykite tik kontaktus, neistepkite raalu ar kitaip nei$purvinkite kasetés kitose
vietose.

¢. Spausdintuvo viduje suraskite kasetés kontaktus.

Spausdintuvo kontaktai yra aukso spalvos iskilimai, iSdéstyti taip, kad susiliesty su jstatytos
kasetés kontaktais.

d. Kontaktus valykite sausu tamponu arba nepikuotu audiniu.

|statykite kasete atgal.

8. Uzdarykite kaseciy prieigos dangtelj.

Kaip nuvalyti kasetés kontaktus
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9. Patikrinkite, ar klaidos praneSimas iSnyko. Jei vis dar gaunate klaidos praneSima, iSjunkite ir vél jjunkite
spausdintuva.

E PASTABA: Jeiproblemy kylg dél vienos kasetés, jg galite isimti, ir, pasirinke vienos kasetés rezima,
spausdintuva naudoti tik su viena spausdinimo kasete.

Eksploataciniy spausdinimo medziagy laikymas

Rasalo kasetés spausdintuve gali buti paliekamos ilgg laika. Vis délto norédami uztikrinti optimalig kaseciy
buakle, tinkamai iSjunkite nenaudojama spausdintuva.

Daugiau informacijos rasite Spausdintuvo iSjungimas .

Kasetés garantijos informacija

HP kasetés garantija taikoma, kai kaseté naudojama jai skirtame HP spausdinimo jrenginyje. Si garantija
negalioja toms HP kasetéms, kurios buvo pakartotinai uzpildytos, perdirbtos, atnaujintos, netinkamai
naudojamos arba sugadintos.

Garantinio laikotarpio metu kasetei taikoma garantija tik jei nesibaiges ,,HP* rasalas ir nepasibaigusi garantija.
Garantijos galiojimo pabaigos data pateikiama formatu MMMM/MM/DD, ir j3 galima rasti ant kasetés, kaip
parodyta paveikslélyje:

¥

HP pareiskimo dél ribotos garantijos kopijg rasite hp.com/go/orderdocuments.
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8 Problemos sprendimas

Siame skyriuje pateikiami dazniausiai pasitaikan¢iy problemy sprendimai.

Jei Sie pasitlymai nepadés iSspresti problemy, bandykite gauti pagalba naudodami vieng i$ pagalbos
paslaugy (zr. HP pagalba).

Pagalbos galite gauti ir i$ ,HP Smart“ programélés ir spausdintuvo valdymo skydelio.

e HPSmart“: |spéja apie spausdintuvo problemas (popieriaus strigtis ir kitas), pateikia nuorody j pagalbinj
turinj ir suteikia galimybe susisiekti su klienty aptarnavimo skyriumi, jei reikia daugiau pagalbos. Daugiau
informacijos rasite Spausdinimui, nuskaitymui ir tvarkymui naudokite ,HP Smart“ programéle .

e Spausdintuvo valdymo skydas: Paspauskite Pagalbos mygtuka ¢ , kad atidarytuméte pagalbos meniu,

kontekstine pagalba ir kai kuriy uzduociy animacija.

Strigimai ir popieriaus padavimo problemos

Si tema padés iSspresti popieriaus strigties ir padavimo problemas.

Jstrigusio popieriaus iStraukimas

Spausdintuvo viduje popierius gali jstrigti keliose skirtingose vietose.

/\ JSPEJIMAS:  Norédami idvengti galimo spausdintuvo galvutiy pazeidimo, kaip galima grei¢iau pasalinkite
uzstrigusj popieriy.

Kaip pasalinti jstrigusj popieriy i$ pagrindinio déklo

1.  Atidarykite pagrindinj dékla.

Problemos sprendimas
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2. ISkelkite jvesties déklg ir iSimkite jj iS spausdintuvo.

3. Pasalinkite nuotrauky dékle jstrigusj popieriy.

4. |statykite nuotrauky dékla ir iSimkite pagrindiniame dékle uzstrigusj popieriy.

5. I8vesties déklg jstumkite atgal j spausdintuva.
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6. Uzdarykite pagrindinj dékla.

¢ PASTABA: Jeiprailginus jvesties dékla spausdintuvas ir toliau rodo uzstrigusio popieriaus pranesima,
kiek pakelkite spausdintuva i$ priekio (apie 60 laipsniy), kad iStrauktuméte popieriy i$ spausdintuvo

pagrindo.
2
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Kaip pasalinti jstrigusj popieriy iS spausdinimo zonos

1.  Atidarykite priekines dureles.

2. Atidarykite kaseciy prieigos dureles.
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3. Jeigu spausdintuvo détuvé neuzkimsta, lengvai paslinkite jg j spausdintuvo kaire ir pasalinkite jstrigusj
popieriy. Jei reikia, pakartokite Svelniai pajudindami spausdintuvo détuve j deSine.

e

B PASTABA: Nestumkite spausdintuvo détuvés per toli j kaire ar desine.

4. Pakelkite popieriaus eigos skyriaus rankenéle ir nuimkite dangt;i.

=y
=

5. Spausdintuve raskite jstrigusj popieriy, paimkite jj abiem rankomis ir patraukite j save.

\\

/\ |SPEJIMAS: Jeigu popierius suplysta isimant jj i$ voleliy ir ratuky, patikrinkite, ar néra popieriaus
atplaisy, kurios galéjo likti spausdintuve.

Jeigu i spausdintuvo neiSimsite visy popieriaus atplaisy, tikétina, kad popierius strigs dar ne karta.

4
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6. Stumkite popieriaus eigos dangtj, kol jis spragtelédamas uzsifiksuos.

7. Uzdarykite kaseciy prieigos dangtel;.

8. Uzdarykite priekines dureles.
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Dokumenty tiektuve uZstrigusio popieriaus i$émimas (tik kai kuriuose modeliuose)

1. Pakelkite dokumenty tiektuvo dangtj.

2. |strigusj popieriy iStraukite is voleliy.

Dokumenty tiektuve uzstrigusio popieriaus iSémimas (tik kai kuriuose modeliuose) 55
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3. Uzdarykite dokumenty tiektuvo dangtj, kol Sis spragteléjes atsidurs vietoje.

4. Pakelkite dokumenty tiektuvo dékla.
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5. Pasalinkite déklo apacioje jstrigusj popieriy.

6. Nuleiskite dokumenty tiektuva.

Spausdinimo kaseciy détuvés strigties Salinimas

Pasalinkite visus objektus, pvz., popieriy, uzdengiantj spausdinimo kaseciy détuve.

B PASTABA: |strigusiam popieriui Salinti nenaudokite jokiy jrankiy ar kity jrenginiy. I3 spausdintuvo vidaus
salindami jstrigusj popieriy visada bikite labai atsargis.

Kaip iSvengti popieriaus strig€iy
Kad nestrigty popierius, laikykités Siy nurodymu.

e ] spausdintuvo déklus nedékite per daug popieriaus. Informacija apie dékly talpg pateikiama, Zr.
Specifikacijos .

Spausdinimo kaseciy détuvés strigties Salinimas
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e DaznaiiSimkite iSspausdintus lapus i$ iSvesties déklo.
e |sitikinkite, kad spausdinate ant nesusirauksléjusio, nesulankstyto ir kitaip nepazeisto popieriaus.

e Norint iSvengti popieriaus susirauksléjimo, visg nenaudojama popieriy laikykite lygiai, sandariuose
dékluose.

e Spausdintuve nenaudokite per storo arba per plono popieriaus.

e Patikrinkite, ar tinkamai jdéti lapai j déklus ir ar déklai neperpildyti. Daugiau informacijos rasite Popieriaus
jdéjimas .

e Pasirtpinkite, kad j pagrindinis déklas jdétas popierius guléty lygiai ir kad jo krastai neblty uzlenkti arba
jplésti.

e Nedékite i$ karto keliy skirtingy popieriaus rusiy j pagrindinis déklas; visi pagrindinis déklas esantys lapai
turi bati to paties dydzio ir riSies.

e Negruskite popieriaus per giliai j pagrindinis déklas.
e Jeigu spausdinate ant abejy lapo pusiy, labai sodriy atspalviy vaizdy nespausdinkite ant plono popieriaus.
e Naudokite spausdintuvui rekomenduojamag popieriaus tipa.

e Jeispausdintuve liko nedaug popieriaus, leiskite jam pasibaigti ir tik tada jdékite naujo. Nedékite
popieriaus, kai spausdintuvas spausdina.

Kaip iSspresti popieriaus tiekimo problemas
Toliau pateiktos dazniausiai pasitaikancios popieriaus tiekimo problemos.

e IS déklo nejtraukiamas popierius

— |sitikinkite, kad dékle jdéta popieriaus. Daugiau informacijos rasite Popieriaus jdéjimas . Prie$
jdédami pakedenkite popieriy.

— |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai nustatyti j tinkamas jdedamo popieriaus dydzio Zymas dékle.
Taip pat jsitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai remiasi j rietuve, taciau jos nespaudzia.

— Uztikrinkite, kad popieriaus pluostas bity sulygiuotas su atitinkamomis popieriaus dydzio linijomis
pagrindinio déklo apacioje ir nebity auks¢iau uz vieng ar daugiau pluosto aukscio zymy, esanciy
pagrindinio déklo popieriaus plocio kreiptuvo Sone.

— Uztikrinkite, kad lapai dékle nebity susirauksléje. IStiesinkite lapus, sulenkdami jy kriiva j prieSinga
puse.

e Puslapiai nukrypsta

— |sitikinkite, kad pagrindiniame dékle esantys lapai sulygiuoti su popieriaus kreiptuvais. Jei reikia,
iStraukite iS spausdintuvo pagrindinj déklg ir tinkamai sudékite j jj lapus bei pasirtpinkite, kad
popieriaus kreiptuvai baty tinkamai sulygiuoti.

— Popieriy j spausdintuva dékite tik tada, kai jis nespausdina.
— |sitikinkite, kad galinés prieigos durelés yra saugiai uzdarytos.
e Jrenginys paima kelis lapus iskart

— |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai nustatyti j tinkamas jdedamo popieriaus dydzio Zymas dékle.
Taip pat uztikrinkite, kad popieriaus plocio kreiptuvai remtysi j rietuve, taciau jos nespaustuy.
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— Uztikrinkite, kad popieriaus pluostas bity sulygiuotas su atitinkamomis popieriaus dydzio linijomis
pagrindinio déklo apacioje ir nebity auks¢iau uz vieng ar daugiau pluosto aukscio zymy, esanciy
pagrindinio déklo popieriaus plocio kreiptuvo Sone.

— Uztikrinkite, kad jdéklas nebdity perkrautas popieriaus.

— Siekiant optimalaus darbo ir efektyvumo, rekomenduojama naudoti ,,HP* popieriy.

Spausdintuvas negali spausdinti

Sioje temoje aparsoma, kaip spresti problemas, kai spausdintuvas nespausdina.

Spausdintuvo interneto rysio patikrinimas

Patikrinkite, kad spausdintuvas yra prijungtas prie interneto. Jei spausdintuvas atsijunges nuo interneto, jis
neveiks, kaip numatyta.

Spausdintuva retkarciais nuo interneto atjungti galite (pvz., dél maitinimo sutrikimy, tinklo ar marsruty
parinktuvo gedimy, spausdintuvo isjungimo nenaudojant). Kol spausdintuvas atsijunges nuo interneto
galésite atspausdinti ribotg lapy skaiciy, taciau batinai kaip galima greiciau vél jj prijunkite.

Naudokite originalias HP kasetes

Patikrinkite, ar naudojate originalas HP kasetes. Originalias HP kasetes gamina ir parduoda HP oficialiose HP
pakuotése. HP+ spausdintuvams bitinos originalios HP kasetés. Jdéjus ne originalas HP kasetes ar uzpildytas
kasetes HP+ spausdintuvai neveiks, kaip turéty.

Patikrinkite spausdintuvo nustatymus ir biseng

Norit patikrinti spausdintuvo nustatymus ir bliseng atspausdinkite spausdintuvo ataskaitg ir spausdintuvo
blsenos ataskaitg. Patikrinkite, ar Siame puslapyje nerodoma informacija apie spausdintuvo klaidas.

Q PATARIMAS: Kaip nustatyti spausdintuva belaidziu badu zr. Prijunkite spausdintuva prie ,,Wi-Fi* tinklo
naudodami ,HP Smart”. .

Jei vis tiek negalite spausdinti, pasilankykite HP pagalbos svetainéje hp.com/support.

Spausdintuvo ataskaitos spausdinimas
1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba zemyn perbraukite ekrano virSuje esantj skirtuka, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, palieskite Sgrankos {ﬁ}
2. Palieskite Ataskaitos.
3. Pasirinkite spausdintuvo ataskaitg spausdinimui.

Spausdintuvo blsenos ataskaita

Naudodamiesi spausdintuvo biiklés ataskaita perzitrékite esama informacijg apie spausdintuva ir kaseciy
bakle. Be to, spausdintuvo problemoms spresti naudokite spausdintuvo blsenos ataskaita.

Spausdintuvo biisenos ataskaitoje taip pat pateikiamas paskutiniy jvykiy zurnalas.

Jei reikia skambinti ,HP“, dazniausiai naudinga prie$ skambinant iSspausdinti spausdintuvo blisenos
ataskaita.

Spausdintuvas negali spausdinti
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Spausdinimo problemos

Si tema padés jums i$spresti spausdinimo problemos.

Sutvarkykite HP+ spausdintuvy spausdinimo triktis

Jei jusy HP+ spausdintuvas nespausdina, patikrinkite, ar jis prijungtas prie interneto, o jus naudojate
originalias HP kasetes.

Tam, kad veikty, HP+ spausdintuvai turi bati prijungti prie interneto per ,,Wi-Fi“ ar Eterneto rysiu.
Spausdintuva retkarciais nuo interneto atjungti galite (pvz., dél maitinimo sutrikimy, tinklo ar marsruty
parinktuvo gedimy, spausdintuvo isjungimo nenaudojant). Kol spausdintuvas atsijunges nuo interneto
galésite atspausdinti ribotg lapy skaiciy, taciau batinai kaip galima greiciau vél jj prijunkite.

Taip pat naudokite originalias HP kasetes. Originalias HP kasetes gamina ir parduoda HP oficialiose HP
pakuotése. HP+ spausdintuvams bitinos originalios HP kasetés. Jdéjus ne originalas HP kasetes ar uzpildytas
kasetes HP+ spausdintuvai neveiks, kaip turéty.

Kyla problemos spausdinant lapa (negalima spausdinti)
Si tema padés jums i$spresti spausdinimo problemos.

Spausdinimo problemy sprendimy badai

Jsitikinkite, kad spausdintuvas jjungtas ir j dékla jdéta popieriaus. Jei vis tiek nepavyksta spausdinti,
pabandykite atlikti toliau pateiktus veiksmus nurodyta tvarka.

1. Perziurékite klaidy praneSimus ir iStaisykite jas vadovaudamiesi ekrane pateikiamais nurodymais.

2. Jeigu kompiuteris prie spausdintuvo prijungtas USB kabeliu, jj atjunkite ir vél prijunkite. Jeigu
kompiuteris prie spausdintuvo prijungtas belaidZiu rySiu, pasirtpinkite, kad rysys veikty.

3. Paleiskite ,,HP Print and Scan Doctor”, kad automatiskai nustatytuméte ir iSsprestuméte problemas.

Q PATARIMAS: Jeinaudojate ,Windows 10“, ,HP Smart” programéléje galite paleisti ,,HP Print and Scan
Doctor”.
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Kaip patikrinti maitinimo jungtj ir i$ naujo nustatyti spausdintuva

1.

9.

Jsitikinkite, kad maitinimo kabelis tvirtai prijungtas prie spausdintuvo.

8-1 lentele Spausdintuvo prievadai

Prievadas Apibidinimas
1. Spausdintuvo maitinimo jungtis
2. Jungtis j maitinimo lizda

paziurékite j spausdintuvo mygtuka Maitinimas. Jeigu ji neSviecia, spausdintuvas yra iSjungtas.
Paspauskite mygtuka Maitinimas, kad jjungtuméte spausdintuva.

PASTABA: Jeispausdintuvas negauna elektros energijos, prijunkite jj prie kito elektros lizdo.

Kol spausdintuvas yra prijungtas, atjunkite maitinimo kabelj i$ uzpakalinés spausdintuvo dalies.

IStraukite maitinimo kabelj i$ elektros lizdo.

Palaukite maziausiai 15 sekundziy.

Jjunkite maitinimo laidq tiesiai j sieninj elektros lizda.

Vél prijunkite maitinimo laidg prie uzpakalinés spausdintuvo dalies.

Jei spausdintuvas pats nejsijungia, spauskite mygtuka Maitinimas, kad vél jj jjungtumeéte.

Bandykite vel naudoti spausdintuva.

Kaip iSspresti spausdinimo kokybés problemas

Sioje temoje pateikiami spausdinimo kokybés problemuy sprendimai.

[ PASTABA: Norédamiisvengti spausdinimo problemy, spausdintuvg visada isjunkite naudodami mygtuka
Maitinimas ir palaukite, kol mygtukas Maitinimas uzges, tada iStraukite laidg arba atjunkite maitinima. Tada

spausdintuvas gali perkelti kasetes j uzdengtg padétj, kur jos apsaugomos nuo dzitivimo.

Kaip patikrinti maitinimo jungtj ir iS naujo nustatyti spausdintuva
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Spausdinimo kokybés gerinimas naudojant spausdintuvo valdymo skydelj
1. Nuvalykite spausdinimo galvute naudojant spausdintuvo valdymo skydelj
a. ] pagrindinis déklas jdéti nenaudoty ,Letter”, A4 arba ,Legal” formato balto popieriaus lapy.
b. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite Zemyn ekrano virSuje esancia gsele, kad

atvertuméte reikmeny skydelj, paskui palieskite ,,Sgranka“ @ .

c.  Palieskite Spausdintuvo priezidra, pasirinkite ,Clean Cartridges* (iSvalyti kasetes) ir vadovaukités
ekrane pateikiamomis instrukcijomis.

2. |sitikinkite, kad naudojate originalias HP kasetes.
3. |sitikinkite, kad pasirinkote tinkama popieriaus rasj ir spausdinimo kokybe.

4. Patikrinkite numatyta rasalo lygj, kad nustatytumeéte, ar kasetése ne per mazai rasalo. Daugiau
informacijos rasite Apytikslio rasalo lygio tikrinimas . Jei kasetése baigiasi rasalas, galbit reikia jas
pakeisti.

5. Jeikasetése pakankamairasalo, iSspausdinkite diagnostikos puslapj.
a. ] pagrindinis déklas jdéti nenaudoty ,Letter”, A4 arba ,Legal” formato balto popieriaus lapy.

b. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite Zemyn ekrano virSuje esancig gsele, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, paskui palieskite ,Sqranka“ @ .

¢.  Palieskite Ataskaitos.
d. Palieskite ,Print Quality Report“ (spausdinimo kokybés ataskaita).

6. Diagnostikos puslapyje apzitrékite mélynos, purpurinés, geltonos ir juodos spalvos laukelius. Jei
spalvotose ir juodos spalvos laukeliuose matote ruozy arba vietomis triksta rasalo, automatiniu badu
iSvalykite spausdinimo galvute.

7. JeiguiSvalius spausdinimo galvute problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités j ,HP* pagalbos tarnyba.
Eikite j hp.com/support. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galin¢ios
padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemuy. Jei paraginama, pasirinkite
savo $alj (regiona) ir spustelékite Visa HP kontaktiné informacija, kad gautuméte informacijos, kaip
paskambinti techninés priezilros tarnybai.

Kopijavimo ir nuskaitymo problemos
Pasirinkite vieng i$ zemiau pateikty trik¢iy diagnostikos ir Salinimo parinkdiy.
e Kopijavimo ir nuskaitymo problemas pasalinkite naudodami internetine HP gedimy $alinimo priemone.

e Naudokite ,,HP Print and Scan Doctor”, kad bity automatiskai nustatytos ir iSsprestos spausdintuvo
problemos Jei naudojate ,Windows 10“, ,HP Smart“ programéléje galite paleisti ,,HP Print and Scan
Doctor*.

B/ PASTABA: ,HP Printand Scan Doctor ir HP trik¢iy diagnostikos ir Salinimo Zinynas internete gali bati
pateikiama ne visomis kalbomis.

Daugiau informacijos rasite Patarimai, kaip sékmingai kopijuoti ir nuskaityti .
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Tinklo ir rySio problemos
Si tema padés igspresti tinklo ir ry$io problemas.
Kaip sutvarkyti belaidj rysj
Pasirinkite vieng i$ zemiau pateikty trik¢iy diagnostikos ir Salinimo parinkdiy.

e Atstatykite tinklo nuostatas ir prijunkite spausdintuva. Daugiau informacijos rasite Originaliy gamykliniy
numatytyjy nuostaty atkdrimas .

e Kad galétuméte lengviau nustatyti tinklo rySio problemas, tikrinkite tinklo konfigiracijg arba
iSspausdinkite belaidZio rySio bandymo ataskaita.

1. Pradzios ekrane palieskite Belaidzio rysio ((T)), tuomet palieskite Nustatymy »{:o:}-

2. Palieskite ,Print Reports“ (spausdinti ataskaitas), tada palieskite ,, Network Configuration Page*
(tinklo konfigdracijos puslapj) arba ,Wireless Test Report” (belaidzio rysio patikros ataskaita).

Perzitrékite belaidzio rysSio tinklo ataskaitos virsutine dalj, kad suzinotuméte, ar tikrinimo metu buvo
nesklandumy.

—  Skyriuje ,DIAGNOSTICS RESULTS* (diagnostikos rezultatai) galite perzitréti visus atliktus
tikrinimus ir nustatyti, ar spausdintuvas juos sékmingai atliko.

—  Skyriuje ,CURRENT CONFIGURATION“ (esama konfiglracija) patikrinkite tinklo pavadinima (SSID),
prie kurio prijungtas jisy spausdintuvas. |sitikinkite, kad spausdintuvas yra prijungtas prie to
paties tinklo kaip ir jusy kompiuteris arba mobilusis jrenginys.

e Spausdintuvo gedimus pasalinkite naudodami internetinj HP gedimy Salinimo jrank;j.

Sutvarkyti ,,Wi-Fi Direct” jungt;j
1. Patikrinkite spausdintuva, kad jsitikintuméte, jog ,,Wi-Fi Direct” jjungtas:
Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad

atvertuméte reikmeny skydelj, tada palieskite ,,Wi-Fi Direct” DEIT .

2. Savo belaidziu rySiu prijungtame kompiuteryje arba mobiliajame jrenginyije jjunkite ,Wi-Fi“ rysj, tada
ieSkokite ir prisijunkite prie ,,Wi-Fi Direct”, turin€io jusy spausdintuvo pavadinima.

3. Paprasyti jveskite ,Wi-Fi Direct” slaptazod,.

4,  Jei naudojate mobilyjj jrenginj, jsitikinkite, kad esate jdiege suderinama spausdinimo programa.
ISsamesnés informacijos apie mobilyjj spausdinima zr. hp.com/go/mobileprinting.

Spausdintuvo aparatinés jrangos triktys

Spausdintuvo problemas galite iSspresti atlikdami Siuos veiksmus.

Spausdintuvas netikétai iSsijungia
e patikrinkite maitinima ir maitinimo jungtis.

e |sitikinkite, kad spausdintuvo maitinimo laidas gerai jkistas j veikiantj kistukinj lizdg.

Tinklo ir rySio problemos
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Nepavyksta spausdinimo galvutés lygiavimas

e Jei nepavyksta iSlygiuoti, jsitikinkite, kad j pagrindinis déklas jdéjote nepanaudoto paprasto balto
popieriaus. Jei lygiuojant spausdinimo galvute pagrindinis déklas bus spalvoto popieriaus, iSlygiuoti
nepavyks.

e JeiiSlygiuoti nepavyksta kelis kartus, gali tekti nuvalyti spausdinimo galvute arba gali biiti, kad jutiklis yra
sugedes. Kaip valyti spausdinimo galvute, zr. Spausdinimo galvutés ir kaseciy priezidra .

e JeiguiSvalius spausdinimo galvute problemos pasalinti nepavyksta, kreipkités j ,,HP* pagalbos tarnyba.
Eikite j hp.com/support. Sioje svetainéje pateikiama informacija ir pagalbinés priemonés, galin¢ios padéti
iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemy. Jei paraginama, pasirinkite savo Salj
(regiona) ir spustelékite Visa HP kontaktiné informacija, kad gautuméte informacijos, kaip paskambinti
techninés priezitros tarnybai.

Spausdintuvas netikétai iSsijungia

e patikrinkite maitinimg ir maitinimo jungtis.

e |sitikinkite, kad spausdintuvo maitinimo laidas gerai jkiStas j veikiant;j kistukinj lizda.

Spausdintuvo trikties salinimas

1. Paspausdami maitinimo mygtuka d) iSjunkite spausdintuva.

2.  Atjunkite maitinimo laida, tada vél jj prijunkite.

3. Paspauskite maitinimo mygtuka (l) , kad jjungtuméte spausdintuva.

Jei problema islieka, uzsirasykite klaidos koda, pateiktg praneSime, ir susisiekite su ,HP“ pagalbos centru.
Daugiau informacijos, kaip susisiekti su HP pagalbos tarnyba, rasite ,HP* pagalba.

Susipazinimas su spausdintuvo ataskaitomis

Sias ataskaitas galite spausdinti, kad i§sprestuméte savo spausdintuvo trikéiy problemas.

Spausdintuvo bilisenos ataskaita

Naudodamiesi spausdintuvo biklés ataskaita perzilirékite esama informacijg apie spausdintuva ir kaseciy
bikle. Be to, spausdintuvo problemoms spresti naudokite spausdintuvo bisenos ataskaitg.

Spausdintuvo biisenos ataskaitoje taip pat pateikiamas paskutiniy jvykiy zurnalas.

Jeireikia skambinti ,HP*, dazniausiai naudinga pries skambinant iSspausdinti spausdintuvo blsenos
ataskaita.

Tinklo nustatymo puslapis

64

Jei spausdintuvas prijungtas prie tinklo, galite iSspausdinti tinklo konfigiracijos lapg spausdintuvo tinklo
parametrams ir jisy spausdintuvo aptikty tinkly sarasui perzidréti. Paskutiniame ataskaitos puslapyje
pateikiamas visy teritorijoje aptinkamy belaidzio rysio tinkly sarasas, nurodant signalo stiprumg ir
naudojamus kanalus. Taip savo tinklui galite pasirinkti kanala, kurio intensyviai nenaudoja kiti kanalai (dél
to pageres tinklo veikimas).
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IP adreso nustatymo rezimas pasikeitia j automatinj.

[ PASTABA: Kad gautuméte teritorijoje aptikty belaidziy tinkly sarasa, turi bti jjungtas belaidis
spausdintuvo radijo signalas. Jei iSjungtas, sgrasas nerodomas.

Tinklo konfigaracijos lapas gali padéti nustatyti ir salinti tinklo rySio problemas. Jei turite paskambinti HP,
paprastai naudinga prie$ skambinant iSspausdinti §j lapa.

Spausdinimo kokybés ataskaita

Spausdinimo kokybés problemos gali atsirasti dél daugybés priezasciy: programinés jrangos nuostatuy, prasto
vaizdo failo arba pacios spausdinimo sistemos. Jei esate nepatenkinti spaudiniy kokybe, spausdinimo kokybés
ataskaitos puslapis gali padéti nustatyti, ar tinkamai veikia spausdinimo sistema.

BelaidZio rysio tikrinimo ataskaita

Kai spausdinate belaidzio bandymo ataskaita, atliekama daug bandymuy, kuriy metu patikrinamos jvairios
spausdintuvo belaidzio rySio salygos. Ataskaitoje pateikiami bandymuy rezultatai. Aptikus problema, ji
nurodoma ataskaitoje. Taip pat pateikiamas praneSimas, kaip problemg iSspresti. Tam tikra pagrindiné
belaidés konfigiracijos informacija pateikiama apatinéje ataskaitos dalyje.

Ziniatinklio prieigos bandymo ataskaita

Spausdinkite Ziniatinklio prieigos ataskaitg, kad galétuméte aptikti rySio problemas, galincias paveikti
Ziniatinklio tarnybas.

ISspresti Ziniatinklio paslaugy problemas

Jei naudodamiesi ziniatinklio paslaugomis patiriate problemu, tikrinkite toliau iSvardytas galimas priezastis.

Pasirtipinkite, kad spausdintuvas baty tinklu prijungtas prie interneto.

PASTABA: Jei spausdintuvas prijungtas USB kabeliu, Siomis Ziniatinklio funkcijomis naudotis
negalésite.

Pasirapinkite, kad spausdintuve baty jdiegti naujausi gaminio naujinimai.

Pasirpinkite, kad spausdintuve bity jjungtos tinklo paslaugos. Daugiau informacijos rasite Ziniatinklio
paslaugy nustatymas .

Jsitikinkite, kad tinklo Sakotuvas, perjungiklis arba marsruto parinktuvas yra jjungti ir veikia tinkamai.

Jei spausdintuva jungiate belaidziu badu, jsitikinkite, kad belaidis tinklas tinkamai veikia. Daugiau
informacijos rasite Tinklo ir rySio problemos .

Jei jungdamasis prie interneto jisy tinklas naudoja tarpinio serverio nustatymus, patikrinkite, ar Sie
nustatymai teisingi.

—  Tikrinkite naudojamos Ziniatinklio narsyklés (pavyzdziui, ,Internet Explorer*, ,Firefox*“ arba , Safari“)
parametrus.

— Kreipkités j IT administratoriy arba uzkarda nustaciusj asmen;.

Spausdinimo kokybés ataskaita 65



Jei jgaliotojo serverio nustatymai, naudojami uzkardos, pasikeité, turite atnaujinti Siuos nustatymus
kuriame nors spausdintuvo valdymo skydelyje arba ,,Embedded web server“. Neatnaujine parametry
negalésite naudotis ziniatinklio paslaugomis.

Daugiau informacijos rasite Ziniatinklio paslaugy nustatymas .

Spausdintuvo prieziura

Siame skyriuje apradoma, kaip atlikti spausdintuvo technine priezidra.

Nuvalykite skaitytuvo stiklg

Dulkeés ar neSvarumai ant skaitytuvo stiklo, skaitytuvo dang¢io nugarélés ar skaitytuvo rémo gali sulétinti
darba, pabloginti nuskaityty vaizdy kokybe ir paveikti specialiyjy ypatybiy tikslumga (pvz., kopijy talpinimas
tam tikro dydzio popieriaus lape).

A PERSPEJIMAS!  Prie$ valant spausdintuva, reikia jj i§jungti: nuspausti mygtuka (') ir iSjungti maitinimo
kabelj i$ elektros lizdo.

1.  Pakelkite skaitytuvo dangt;.
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2. Nuvalykite skaitytuvo stikla ir dang€io nugaréle minksta, nespurancia Sluoste, apipurksta Svelniu stiklo
valikliu.

A\ ISPEJIMAS:

e Skaitytuvo stiklui valyti naudokite tik stiklo valytuva. Nenaudokite valikliy, kuriy sudétyje yra
abrazyviniy medziagy, acetono, benzeno ir anglies tetrachlorido, galin€iy pazeisti skaitytuvo stikla.
Venkite izopropilo alkoholio, kuris ant skaitytuvo stiklo gali palikti dryziy.

e Nepurkskite stiklo valiklio tiesiai ant skaitytuvo stiklo. Naudojant per daug stiklo valiklio, jis gali
nutekéti po skaitytuvo stiklu ir apgadinti skaitytuva.

3. Uzdarykite skaitytuvo dangtj ir jjunkite spausdintuva.

ISorés valymas

A PERSPEJIMAS!  Pries valant spausdintuva, reikia jj i$jungti: nuspausti mygtuka (D ir iSjungti maitinimo
kabelj i$ elektros lizdo.

Dulkéms, neSvarumams ir déméms nuo korpuso nuvalyti naudokite minksta, drégna, nesipikuojantj audinj.
Saugokite, kad j spausdintuvo vidy ir ant valdymo skydelio nepatekty skysciy.

Dokumenty tiektuvo valymas (kai kurie modeliai)

Jeigu dokumenty tiektuvas paima kelis lapus arba nepaima paprasto popieriaus lapo, galite iSvalyti velenélius
ir skiriamajj tarpikl;.

A PERSPEJIMAS!  Pries valant spausdintuva, reikia jj i$jungti: nuspausti mygtuka d) ir iSjungti maitinimo
kabelj i$ elektros lizdo.

1. ISimkite visus originalus iS dokumenty tiekimo déklo.
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2. Pakelkite dokumenty tiektuvo dangtj.

Taip galima lengvai pasiekti velenélius (1) ir skirtuva (2).

@
%

/o
&
/\

8-2 lentelé Dokumenty tiektuvo valymas

U

Funkcija Apibadinimas
1. Voleliai
2. Skiriamasis tarpiklis

3. Sudrékinkite Svarig nepikuota Sluoste distiliuotu vandeniu, tada suspauskite ir gerai iSgrezkite.
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4.

Drégna Sluoste nuvalykite nuosédas nuo voleliy arba skiriamojo tarpiklio.

Ef PASTABA: Jeigu valant distiliuotu vandeniu nuosédos nenusivalo, bandykite pavalyti izopropilo

5.

alkoholiu (techniniu spiritu).

Uzdarykite dokumenty tiektuvo dangt;.

Spausdinimo galvutés ir kaseciy prieziiira

Jei iSkyla problemy spausdinant, jos gali biti susijusios su spausdinimo galvute. Procediras, aprasytas kitame
skyriuje, atlikite tik kai tai nurodyta ir reikalinga, kad iSsprestuméte spausdinimo kokybés problemas.

Atlikdami lygiavima ir valymo procediiras, be reikalo naudojate rasalg ir trumpinate kasetés naudojimo laika.

Jei jusy spaudinys dryZuotas, jame netinkamos spalvos arba jy triksta, valykite spausdinimo galvute.

Yra trys valymo etapai. Kiekvienas etapas trunka apie dvi minutes, sunaudoja po vieng popieriaus lapa ir
didéjantj rasalo kiekj. Po kiekvieno etapo perziurékite atspausdinto puslapio kokybe. Kitg valymo etapg
turétumeéte pradeéti tik jei spausdinimo kokybé yra prasta.

Jeigu atlikus visus valymo etapus spausdinimo kokybé iSlieka prasta, paméginkite spausdintuvo galvute
lygiuoti. Jei spausdinimo kokybés problemos neiSnyksta po valymo ir lygiavimo, kreipkités j HP pagalbos
tarnyba. Daugiau informacijos rasite Kaip jdiegti ,HP Smart” ir atverti programéle .

Spausdintuvo galvute iSlygiuokite, kai spausdintuvo blsenos lape bet kuriuose spalvy laukeliuose matosi
ruozeliai arba baltos linijos arba kai susiduriate su spaudiniy spausdinimo kokybés problemomis.

Spausdintuvas automatiskai iSlygiuoja spausdinimo galvute pradinés sgrankos metu.

PASTABA: Valant eikvojamas rasalas, todél spausdinimo galvute valykite tik, kai to tikrai reikia. Valymo
procesas uztrunka kelias minutes. Proceso metu gali biti girdimas triukSmas.

Visada naudokite mygtuka Maitinimas, kad iSjungtuméte spausdintuva. Netinkamai iSjungus jrenginj, gali
kilti spausdinimo kokybés problemy.

1.

| pagrindinis déklas jdékite ,Letter” arba A4 formato balto nenaudoto popieriaus. Daugiau informacijos
rasite Popieriaus jdéjimas .

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite Zemyn ekrano virSuje esancig gsele, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, paskui palieskite ,,Saranka*“ -{§_} .

Palieskite Spausdintuvo priezidra, pasirinkite norimg parinktj ir vadovaukités instrukcijomis ekrane.

PASTABA: T3 patj galite daryti ir naudodami HP spausdintuvo programine jrangg arba (EWS). Norédami
atidaryti programine jranga arba EWS, zr. Kaip jdiegti ,HP Smart” ir atverti programéle arba Norint
pasiekti ir naudoti EWS .

Originaliy gamykliniy numatytyjy nuostaty atkdrimas

Sioje temoje apradoma, kaip atstatyti originalias gamyklines nuostatas.

Jei iSjungsite tam tikras funkcijas arba pakeisite tam tikras nuostatas ir norésite jas sugrazinti, galite atkurti
spausdintuvo pradines gamyklines nuostatas arba tinklo nuostatas.

Spausdinimo galvutés ir kaseciy priezitra
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Pasirinkty spausdintuvo funkcijy gamykliniy nuostaty atkirimas

1.

6.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite Zzemyn ekrano virSuje esancig gsele, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, paskui palieskite ,Sgranka“ @ .

Palieskite Spausdintuvo priezidra.
Palieskite ,Restore” (atkurti).
Palieskite ,Restore Settings* (atkurti nuostatas).

Pasirinkite viena i$ toliau nurodyty funkcijy, kurig norite atkurti pagal pradinés gamyklines nuostatas:

e Kopijuoti
o Nuskaityti
e Tinklas

Palieskite ,,Restore” (atkurti).

Rodomas praneSimas, kad nuostatos bus atkurtos.

Palieskite ,,Restore” (atkurti).

Pradiniy spausdintuvo gamykliniy parametry atkirimas

[/ PASTABA: Po HP+ spausdintuvo nuostaty atkarimo vél uzregistruokite jj HP paskyroje, kuriag nqaudojote
pirmajama spausdintuvo nustatymo zingsnyje.

1.

5.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite Zemyn ekrano virSuje esantia gsele, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, paskui palieskite ,,Saranka*“ @ .

Palieskite Spausdintuvo priezidra.

Palieskite ,Restore (atkurti).

Paspauskite ,Restore Factory Defaults” (atkurti gamyklinius nustatymus).

Rodomas praneSimas, kad numatytieji parametrai bus atkurti.

Palieskite ,,Continue* (testi).

Pradiniy spausdintuvo tinklo nuostaty atkurimas

1.

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite zemyn ekrano virSuje esancig gsele, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, paskui palieskite ,,Sgranka“ @ .

Palieskite Network Setup (tinklo saranka).

Palieskite ,Restore Network Settings* (atkurti tinklo nuostatas).
Rodomas praneSimas, kad numatytieji tinklo parametrai bus atkurti.
Palieskite ,Yes* (taip).

ISspausdinkite tinklo konfigaracijos lapa ir patikrinkite, ar tinklo nuostatos atstatytos.
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PASTABA: Kai atkuriate spausdintuvo tinklo nuostatas, anksc¢iau konfigtiruotos tinklo nuostatos (tokios
kaip rysio sparta arba IP adresas) yra pasalinamos. IP adreso nustatymo rezimas pasikeicia j automatin;.

PATARIMAS: Galite apsilankyti HP pagalbos svetainéje ,HP“ pagalba , kur pateikiama informacija ir
pagalbinés priemonés, galinCios padéti iSspresti daugelj dazniausiai pasitaikanciy spausdintuvo problemu.

Paleiskite ,,HP Print and Scan Doctor”, kad biity nustatytos ir automatiskai iStaisytos spausdinimo
problemos. Jei naudojate ,,Windows 10“, ,HP Smart“ programéléje galite paleisti ,,HP Print and Scan Doctor*.

~Cold Reset* naudojimas nuostatoms atkurti

Naudojant funkcijg ,,Cold Reset” pasalinamos visos naudotojo sukonfiglruotos nuostatos, jskaitant jrasytus
administratoriaus slaptazodzius, tinklo konfigQracijas, pasirinktg Salj ar regiong ir kalba, adresy knygos jrasus
ir Ziniatinklio tarnyby paskyros informacija.

PASTABA: Po HP+ spausdintuvo nuostaty atkarimo vél uzregistruokite jj HP paskyroje, kurig ngaudojote
pirmajama spausdintuvo nustatymo zingsnyje.

Sia funkcija galite panaudoti, jei spausdintuva parduodate arba atiduodate kam nors kitam ir norite uztikrinti,
kad buvo pasalinta asmeniné informacija.

1.  Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite zemyn ekrano virSuje esantig gsele, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, paskui palieskite ,,Saranka*“ {§} .

2. Palieskite Spausdintuvo priezidira.

3. Palieskite ,Restore* (atkurti).

4.  Palieskite ,Cold Reset".
Rodomas pranesimas, nurodantis, kokios nuostatos bus atkurtos.

5. Palieskite ,,Continue” (testi).

~HP* pagalba

Naujausius gaminio naujinius ir palaikymo informacijg rasite apsilanke gaminio palaikymo svetainéje adresu:
hp.com/support.
»HP* pagalba internetu teikia jvairiy formy pagalba dél jisy spausdintuvo:

8-3 lentelée ,HP“pagalba

Piktograma Apibldinimas

Perziiréti mokomuosius vaizdo jrasus: Suzinokite, kaip nustatyti spausdintuva ir atlikti bendrasias uzduotis.

spausdinimo kokybés, spausdinimo klaidy ir kitas problemas.

Gaukite programine jranga ir tvarkykles: atsisiyskite programine jranga, tvarkykles ir programine aparatine

l Gauti pagalba: Raskite informacija apie tai, kaip iSspresti popieriaus strig¢iy, tinklo rysio, blogos
; jranga, kurios reikia spausdintuvui.
Wt

»Cold Reset” naudojimas nuostatoms atkurti
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8-3 lentelé ,HP“pagalba (tesinys)

Piktograma Apibudinimas
/\\ Klauskite bendruomeneés: prisijunkite prie bendruomenés forumuy, kad rastuméte sprendimus, klauskite
I._I'I_J-Q klausimy ir bendrinkite patarimus.
»HP Diagnostics Solutions“ (HP diagnostiniai sprendimai): naudodamiesi ,,HP* internetiniais jrankiais
@ iSsiaiskinkite savo spausdintuvo problemas ir raskite rekomenduojamg sprendima. Spausdintuvo problemas
automatiskai nustatyti ir iSspresti galite naudodami ,,HP Print and Scan Doctor“. Jei naudojate ,,Windows

10%, ,HP Smart“ programéléje galite paleisti ,HP Print and Scan Doctor*”.

Susisiekti su ,,HP“

Jeigu reikia, kad HP techninés pagalbos atstovas padéty iSspresti problema, apsilankykite ,,Contact Support”
(susisiekti su palaikymo tarnyba) svetainéje. Kitos susisiekimo galimybés sitilomos netaikant jokiy mokesciy
klientams, kuriems suteikta garantija (,HP* atstovo pagalba klientams, kuriems garantija nesuteikta, gali bati
apmokestinta).

8-4 lentelé Susisiekti su ,,HP*

Funkcija Apibiidinimas

Q Kalbékités su HP palaikymo agentu arba HP virtualiu agentu internete.

Paskambinkite ,,HP“ pagalbos atstovui.

S

Susisiekdami su ,,HP* palaikymo tarnyba, bikite pasiruoSe suteikti Sig informacija:
e Produkto pavadinimas (esantis ant spausdintuvo)

e Gaminio Nr. ir serijos Nr. (yra Salia kasetés prieigos srities)

~
HP ENVY Inspire XXXXX [u]

Product/ . . .

Produit no. - LWZvEA *.

Serial no/ .

W= de série - RGO E

& PIN T 000000 hp.com/support )

UZregistruokite spausdintuva

Registravimas uztruks tik kelias minutes ir jis galésite naudotis greitesniu aptarnavimu, efektyvesniu
palaikymu bei gauti produkto palaikymo jspéjimus.

Jei savo spausdintuvo neuzregistravote diegdami programine jranga, galite jj uZregistruoti dabar, apsilanke
adresu register.hp.com.
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Papildomos garantijos parinktys
Uz papildoma mokestj galimi iSpléstiniai spausdintuvo priezitros planai.

Eikite j hp.com/support, pasirinkite savo $alj / regiong ir kalba, tuomet perziarékite paslaugy plano galimybes
jusy spausdintuvui.
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9 ,HPEcoSolutions“ (HP ir aplinkosauga)

HP jsipareigoja padéti optimizuoti jasy aplinkos ters$imga ir jus jgalioja spausdinti atsakingai namuose arba
biure.

ISsamesnés informacijos dél aplinkosaugos gairiy, kuriomis HP vadovaujasi gamybos proceso metu, zr.
Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa .

Energijos vartojimo valdymas

Elektros energijai taupyti naudokite ,Sleep Mode“ (miego rezima), ,Auto-off“ (automatinj iSjungima) ir
»Schedule On/Off“ (jjungimo arba isjungimo planavima).

Miego rezimas

Jrenginiui veikiant miego rezimu, naudojama maziau energijos. Po pradinés spausdintuvo sarankos
spausdinimas pereis j miego rezimg po penkiy minuciy neveikos. Elektros energijai taupyti naudokite ,,Sleep
Mode“ (miego rezimg), ,Auto-off“ (automatinj iSjungima) ir ,,Schedule On/Off“ (jjungimo arba iSjungimo
planavima). Toliau pateiktas instrukcijas naudokite keisti spausdintuvo neveiklos periodui pries miego rezimo
jsijungima.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite Zemyn ekrano virSuje esancig gsele, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, paskui palieskite ,,HP EcoSolutions” ©x7.

2. Palieskite ,Sleep Mode* (Miego rezimas), tada palieskite norimg parinkt;.

Automatinis iSjungimas

Si funkcija i$jungia spausdintuva po 8 valandy neveikos, kad bty taupoma elektros energija. Automatinio
iSjungimo funkcija spausdintuvas visiskai iSjungiamas, todél norédami vél jj jjungti turite spusteléti jjungimo
mygtuka.

Jeigu jusy spausdintuvas palaiko Sig energijos taupymo funkcija, priklausomai nuo spausdintuvo funkcijy ir
rySio parink¢iy, ji automatiskai jjungiama arba iSjungiama. Net jeigu automatinio iSjungimo funkcija jjungta, po
5 minuciy neveiklos jjungiamas spausdintuvo miego rezimas, kad bty taupoma elektros energija.

e Jeigu spausdintuvas neturi prijungimo prie tinklo, faksogramos siuntimo ar ,Wi-Fi Direct* (tiesioginio ,, Wi-
Fi“ rysio) funkcijy, arba Sios galimybés néra naudojamos, ,Auto-off“ (automatinis iSjungimas) jjungiamas
jlungus spausdintuva.

e ,Auto-off* (automatinis iSjungimas) iSjungiamas, kai jjungiamas spausdintuvo belaidis rysys arba ,,Wi-Fi
Direct” (tiesioginio ,,Wi-Fi“ rysio) funkcija, arba kai spausdintuvas, turintis fakso, USB arba eterneto tinklo
funkcijas uzmezga fakso, USB arba eterneto tinklo rysj.

Planinis jjungimas ir iSjungimas
Naudokite Sig funkcija, kad spausdintuvas bity automatiskai jjungtas arba iSjungtas pasirinktomis dienomis.
Pavyzdziui, galite suplanuoti, kad spausdintuvas jsijungty 8 val. ir iSsijungty 20 val. nuo pirmadienio iki

penktadienio. Tokiu bidu nakties metu ir savaitgaliais sutaupysite energijos.

Sias instrukcijas naudokite Jjungimo ir i$jungimo dienos ir laiko planavimui.
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1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite arba braukite Zemyn ekrano virSuje esancig gsele, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, paskui palieskite ,,HP EcoSolution” ©x#.

2. Palieskite ,,Schedule On/Off“ (planinis jjungimas / iSjungimas).

3. Palieskite perjungimo mygtuka, esantj alia ,Schedule On*“ (Jjungimo planavimas) arba ,,Schedule Off“
(ISjungimo planavimas), kad isjungtumeéte $ig funkcija.

4. Palieskite laiko parinktj, tada vadovaukités ekrane rodomais pranesimais, kad nustatytuméte dieng ir
laika, kada reikia iSjungti ir jjungti spausdintuva.

A\ |SPEJIMAS: Visada tinkamai i$junkite spausdintuva, naudodami ,,Schedule Off“ (planuojama igjungima)
arba maitinimo mygtuka d) , @santj spausdintuvo priekyje, kairéje puséje.

Jei spausdintuva iSjungsite netinkamai, spausdinimo kaseciy détuvé negrjs j reikiama vieta, todél gali kilti
problemy su kasetémis ir spausdinimo kokybe.

Jokiu badu neiSjunkite spausdintuvo, jeigu iSimtos rasalo kasetés. Kad iSvengtuméte kokybés problemy,
galimy padidéjusiy rasalo sgnaudy is likusiy kaseciy arba rasalo sistemos gedimy, HP rekomenduoja kuo
skubiau pakeisti visas trikstamas kasetes.

»Quiet Mode“ (tylusis rezimas)

»Quiet Mode” (tylusis rezimas) sulétina spausdinima, kad sumazéty bendras keliamas triukSmas ir nebuty
daroma jtaka spausdinimo kokybei. Si funkcija veikia tik spausdinant ant paprasto popieriaus. Be to, ,,Quiet
Mode* (Tylusis rezimas) yra iSjungiamas, jei spausdinate pasirinke geriausig arba ,,Presentation” spausdinimo
kokybe. Kad sumazintuméte spausdinimo triukSma, jjunkite ,Quiet Mode“ (tylusis rezimas). Norédami
spausdinti normaliu greiciu, iSjunkite ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas). Numatyta, kad ,,Quiet Mode* (tylusis
rezimas) yra isjungtas.

B/ PASTABA: Jeigu spausdinate nuotraukas arba vokus, ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas) neveikia.

Galite sukurti tvarkarastj, kada spausdintuvas turéty spausdinti pagal ,,Quiet Mode* (Tylusis rezimas).
Pavyzdziui, galite nustayti, kad spausdintuvas ,,Quiet Mode* (Tylusis rezimas) veikty nuo 22 val. vakaro iki 8
val. ryto.

~Quiet Mode* (tylusis rezimas) gali biiti jjungiamas arba iSjungiamas spausdintuvo
valdymo skydelyje.

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esantj skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, tuomet palieskite tyliojo rezimo c{u .

2. Palieskite perjungimo mygtuka, esantj alia ,Quiet Mode“ (tylusis rezimas), kad jjungtuméte arba
iSjungtumete Sig funkcija.

Q PATARIMAS: Spausdintuvui spausdinant arba kopijuojant tylyjj rezima galite jjungti arba iSjungti
pasirinkdami valdymo skydelio ekrane esantj simbolj Tylusis rezimas. Naujas nustatymas bus jjungtas
atspausdinus Siuo metu spausdinama lapa ir galios tik dabartinei uzduociai.
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Grafiko ,,Quiet Mode* (tylusis rezimas) sukdrimas spausdintuvo valdymo skydelyje

1. Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite ekrano virSuje esant;j skirtuka arba slinkite jj zemyn, kad
atvertuméte reikmeny skydelj, tuomet palieskite tyliojo rezimo u .

2. Jjunkite ,Quiet Mode* (tylusis reZimas).

3.  Palieskite perjungimo mygtuka prie ,Schedule* (planavimas), kad jjungtuméte $ig funkcija, ir tada
pakeiskite jjungimo / iSjungimo laika.

Kaip ,Quiet Mode” (tylusis rezimas) jjungti arba iSjungti spausdintuvo naudojant EWS

-—
.

Atverkite EWS. Daugiau informacijos rasite Norint pasiekti ir naudoti EWS .

2. Spustelékite skirtuka Nuostatos.
3. Skyriuje Parinktys pasirinkite ,Quiet Mode“ (tylusis rezimas), tada pasirinkite Dega arba Nedega.
4

Spustelékite , Apply“ (taikyti).

Eksploataciniy spausdinimo medziagy optimizavimas

Norédami optimizuoti eksploatacines spausdinimo medziagas, pavyzdziui rasalg ir popieriy, iSbandykite Siuos
veiksmus:

e Atiduokite perdirbti panaudotas originalias HP rasalo kasetes pasitelkdami ,,HP Planet Partners“. Daugiau
informacijos rasite adresu hp.com/recycle.

e optimizuokite popieriy spausdindami ant abiejy lapo pusiy.

e Spausdintuvo tvarkykléje spausdinimo kokybe pakeisti j juodrascio nuostata. Juodrascio rezimu
naudojama maziau rasalo.

e Bereikalo nevalykite spausdinimo galvutés. Valant kasetes eikvojamas rasalas ir trumpéja jy
eksploatavimo laikas.
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A Techniné informacija

Siame skyriuje aprasomos tokios temos:
e Specifikacijos

e Reguliuojamosios pastabos

e Pritaikymas nejgaliesiems

e  Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa

Specifikacijos
Sioje temoje pateikiama spausdintuvo specifikacijos informacija.
ISsamiau apie tai skaitykite hp.com/support. Pasirinkite savo $alj arba regiong. Spustelékite ,,Product Support
& Troubleshooting® (gaminio palaikymas ir trik¢iy diagnostika bei salinimas). Jveskite spausdintuvo priekyje
rodoma pavadinima ir pasirinkite ,Search (ieSkoti). Spustelékite ,,Product information* (gaminio informacija)
ir spustelékite ,,Product specifications” (gaminio specifikacijos).
Sistemos reikalavimai
e Informacijos apie programinés jrangos ir operacinés sistemos reikalavimus ir blsimus iSleidimus, taip pat
pagalbos rasite oficialioje HP pagalbos svetainéje adresu hp.com/support.
Aplinkos salygos
e Darbiné temperatira: nuo 5 iki 40 °C (nuo 41 iki 104 °F)
e Darbinis drégnis: 15-80 % santykiné drégmé, be kondensato

e Rekomenduojamos darbo salygos: nuo 15 iki 32 °C (nuo 59 iki 90 °F)

e Rekomenduojamas santykinis oro drégnis: nuo 20 iki 80 %, nekondensacinis

Pagrindinio déklo talpa

e Paprasto popieriaus lapai (60-105 g/m? [16—28 svarail): ki 125 (100 tam tikruose modeliuose)
e Vokai: Iki 5

e Rodyklés kortelés: iki 30

e Fotopopieriaus lapai: iki 30

Nuotrauky déklo talpa

e Fotopopieriaus lapai: iki 15

Techniné informacija 77


https://hp.com/support
https://hp.com/support

78

ISvesties déklo talpa

e Paprasto popieriaus lapai (60-105 g/m? [16—28 svarail): Iki 60 (teksto spausdinimas)

Popieriaus dydis ir svoris

Visy tinkamo dydzio lapy saraso ieSkokite HP spausdintuvo programinéje jrangoje.
e Paprastas popierius: 60-105 g/m? (16—28 lb)

e Vokai: 75-90 g/m? (20-24 Ib)

e Kortelés: 163-200 g/m? (90-110 lb)

e Fotopopierius: iki 280 g/m? (75 svarai)

Spausdinimo specifikacijos

e Spausdinimo sparta priklauso nuo spausdintuvo modelio ir dokumento sudétingumo
e Metodas: Siluminis ,,laSas pagal komanda“ rasalinis spausdinimas

e Kalba: PCL3 GUI, URF, ir PCLm

e Spausdinimo raiska:

Norédami pamatyti visy palaikomy spausdinimo skiriamyjy geby sarasa, apsilankykite pagalbinéje
svetainéje support.hp.com.

e Spaudinio parastés:
Norédami pamatyti skirtingy popieriaus rasiy parasciy nuostatas, apsilankykite pagalbinéje svetainéje
support.hp.com.

Maitinimo specifikacijos

e |vesties jtampa: 100-240 V KS (+/- 10%)

e |vesties daznis: 50/60 Hz (+/- 3 Hz)

Kopijavimo specifikacijos
e Skaitmeninis vaizdy apdorojimas

e Kopijavimo sparta priklauso nuo spausdintuvo modelio ir dokumento sudétingumo

Nuskaitymo specifikacijos
e ,Resolution“ (raiska): iki 1200 x 1200 ppi optiné

Daugiau informacijos apie skyra rasite HP spausdintuvo programinéje jrangoje.
e ,Color“ (Spalvotas): 24 bity spalvos, 8 bity pilka (256 pilkos spalvos lygiai)

e Didziausias nuskaitomo vaizdo dydis:
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—  Skaitytuvo stiklas: 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 col.)

—  Dokumenty tiektuvas: 216 x 356 mm (8,5 x 14 col.)

Kasediy iSeiga

e Apsilankykite tinklalapyje hp.com/go/learnaboutsupplies, kur rasite daugiau informacijos apie
apskaitiuota kaseciy iSeiga.

Regquliuojamosios pastabos

Spausdintuvas atitinka tokiems produktams jisy Salies / regiono reguliavimo institucijy keliamus
reikalavimus.

Normatyvinis modelio numeris

Kad baty galima uztikrinti atpazinima pagal normatyvus, Sis produktas pazymétas normatyviniu modelio
numeriu. Sio normatyvinio modelio numerio nereikéty painioti su prekybiniu pavadinimu arba gaminio
numeriais.

-FCC* pareiSkimas

Jungtiniy Amerijos Valstijy Federaliné rysiy komisija (47 CFR 15.105) nurodé, kad $io produkto naudotojai turi
bati supazindinti su toliau pateiktu praneSimu.

ISbandzius Sig jrangg nustatyta, kad ji atitinka B klasés skaitmeniniams prietaisams taikomus apribojimus
pagal FCC taisykliy 15 dalj. Sie apribojimai skirti apsisaugoti nuo trikdziy, kurie gali pakenkti aplinkiniy
prietaisy saugiam ir kokybiskam veikimui. Si jranga kuria, naudoja ir gali spinduliuoti radijo dazniy energija,
todél jdiegta ir naudojama ne pagal nurodymus gali trikdyti radijo rysj. Taiau néra jokios garantijos, kad
trikdziy neatsiras kokiu nors konkreciu atveju. Jei jranga trikdo radijo ar televizijos darbg ir tai nustatoma
jranga jjungus ar iSjungus, vartotojui patariama bandyti vengti trikdziy vadovaujantis Siais nurodymais:

e Nukreipkite anteng kitur arba pakeiskite jos montavimo vieta.
e Padidinkite atstuma tarp jrangos ir imtuvo.
e Jrenginj jjunkite j kito tinklo, prie kurio néra prijungtas imtuvas, lizda.

e Pasitarkite su prekybos atstovu arba patyrusiu radijo (televizijos) jrangos techniku.

PASTABA: Jeiproduktas turi Eterneto / LAN prievadg su metaliniu gaubtu, tuomet, siekiant patenkinti FCC
taisykliy B klasés apribojimo 15 d. reikalavimus, reikia naudoti ekranuotg sasajos laida.

Pakeitimai (15.21d.)

Bet kokie Sio jrenginio pakeitimai, kurie néra aiSkiai patvirtinti HP, gali panaikinti vartotojo teise naudotis
jranga.

Dél iSsamesnés informacijos kreipkités: ,Manager of Corporate Product Regulations, HP Inc. ,, 1501 Page Mill
Road, Palo Alto, CA 94304, JAV.

Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalies nuostatas. Keliamos $ios dvi veikimo salygos: 1) &is jrenginys

neturi kelti zalingy trikdziy ir 2) Sis jrenginys turi biiti atsparus trikdziams, jskaitant ir tokius, kurie galéty
sukelti nepageidaujama veikima.
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Pastaba Koréjos vartotojams
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VCCI (B klasés) atitikties pareiSkimas Japonijos naudotojams

COEEIE. YSABRBTY. COEER GERETERTAIL2EN
ELTWETH, COEBLAZZAPFLEY s REHICIEELTHERAZA
3L, REREESFRITILEANBIET,

RESREASICE-TELVERVREVLWE LT FEW, VCCI—B

Maitinimo laido naudojimo nurodymai

Jsitikinkite, kad maitinimo Saltinio jtampa atitinka nurodytg ant gaminio. |tampos diapazonas nurodytas ant
gaminio etiketés. Gaminiui tinkama jtampa: 100—240 V KS arba 200-240 V KS ir 50 / 60 Hz.

/\ JSPEJIMAS: Kad nepazeistuméte gaminio, naudokite tik su gaminiu pateikta maitinimo laida.

Pastaba Japonijos vartotojams apie maitinimo laida
HRIZE, FESN-ERI—FEEFELTIL,
E{RSN-BRI—F &, thOHBTIEFERALEEEA,

TriukSmo skleidimo pareiskimas Vokietijai

Gerduschemission

LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Reglamentinis pranesimas Europos Sgjungai ir Jungtinei Karalystei

UK
CAH

Products bearing the CE marking and UK marking comply to applicable EU Directives and the equivalent UK
Statutory Instruments and can operate in at least one EU Member State and in Great Britain. The full EU
and UK Declaration of Conformity can be found at the following website: hp.eu/certificates (Search with the
product model name or its Regulatory Model Number (RMN), which may be found on the regulatory label.)

The point of contact for regulatory matters:
For EU: HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Germany

For GB: HP Inc UK Ltd, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT
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Email: techregshelp@hp.com

Gaminiai su belaidzio rysio funkcija

EMF

Sis gaminys atitinka tarptautines rekomendacijas (INCIRP) dél radijo daznio spinduliuotés poveikio.

Jei jprastai naudojamas radijo bangas siunciantis ir priimantis jrenginys yra atskirtas 20 cm atstumu, tai
uztikrina, kad radijo daznio poveikio lygis atitinka ES reikalavimus.

Belaidzio rysio funkcija Europoje
Dél gaminiy su 802.11 b/g/n arba ,,Bluetooth” radiju:
e Radijo dazniy ruozas: 2400-2483,5 MHz, perdavimo galia ne daugiau 20 dBm (100 mWw).
Dél gaminiy su 802.11 a/b/g/n/ac radiju:
e Radijo dazniy ruozas: 2400-2483,5 MHz, perdavimo galia ne daugiau 20 dBm (100 mWw).
e Radijo dazniy ruozas: 5170-5330 MHz, perdavimo galia ne daugiau 23 dBm (200 mWw).
e Radijo dazniy ruozas: 5490-5730 MHz, perdavimo galia ne daugiau 23 dBm (200 mW).

e Radijo dazniy ruozas: 5735-5835 MHz, perdavimo galia ne daugiau 13,98 dBm (25 mW).

/)

AT | BE |BG|CY | (Z
DE | DK | EE | EL | ES
FI | FR [ HR| HU| IE
IT |LT [LU|LV|MT
NL | PL | PT |RO| SE
Sl | SK[IS | LI | NO
CH | TR | UKINI

AL | BA | MD| ME| MK
RS | UK | XK

i SVARBU: visose lenteléje nurodytose alyse belaidZio vietinio tinklo prietaisa EEE 802.11x, turintj 5,17—
5,33 GHz dazniy juosta, galima naudoti tik patalpy viduje. Naudojant 5] WLAN prietaisg lauke, galimi turimy
radijo paslaugy rysio trukdziai.

PraneSimas dél kompiuteriniy darbo viety su ekranu Vokietijos vartotojams
GS-Erkldrung (Deutschland)

Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Pranesimas JAV telefono tinklo naudotojams: FCC reikalavimai

This equipment complies with Part 68 of the FCC rules and the requirements adopted by the ACTA. On the rear
(or bottom) of this equipment is a label that contains, among other information, a product identifier in the
format US:AAAEQ##TXXXX. If requested, this number must be provided to the telephone company.
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Applicable connector jack Universal Service Order Codes ("USOC") for the Equipment is: RJ-11C.

A telephone cord, plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network
must comply with the applicable FCC Part 68 rules and requirements adopted by the ACTA. HP recommends a
compliant plug, jack and 2-wire telephone cord to connect this product to the premises wiring and telephone
network. See installation instructions for details.

The REN is used to determine the quantity of devices, which may be connected to the telephone line.
Excessive RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in response to an incoming call.
In most, but not all, areas, the sum of the RENs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of
devices that may be connected to the line, as determined by the total RENs, contact the telephone company
to determine the maximum REN for the calling area. For products approved after July 23, 2001, the REN for
this product is part of the product identifier that has the format US-AAAEQ##TXXXX. The digits represented
by #t#tare the REN without a decimal point (e.g., 01 is a REN of 0.1).

If this equipment causes harm to the telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. If advance notice is not practical, the telephone
company will notify the customer as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a complaint
with the FCC if you believe it is necessary.

The telephone company may make changes in its facilities, equipment, operations, or procedures that could
affect the operation of the equipment. If this happens, the telephone company will provide advance notice in
order for you to make the necessary modifications in order to maintain uninterrupted service.

If trouble is experienced with this equipment, please contact the manufacturer, or look elsewhere in this
manual, for repair and (or) warranty information. If the equipment is causing harm to the telephone network,
the telephone company may request that you disconnect the equipment from the network until the problem
is resolved.

Connection to Party Line Service is subject to state tariffs. Contact the state public utility commission, public
service commission, or corporation commission for information.

|SPEJIMAS:  If your home has specially wired alarm equipment connected to the telephone line, ensure the
installation of this equipment does not disable your alarm equipment. If you have questions about what will
disable alarm equipment, consult your telephone company or a qualified installer.

WHEN PROGRAMMING EMERGENCY NUMBERS AND (OR) MAKING TEST CALLS TO EMERGENCY NUMBERS:
1. Remain on the line and briefly explain to the dispatcher the reason for the call.

2. Perform such activities in the off-peak hours, such as early morning or late evening.

PASTABA: The FCC hearing aid compatibility rules for telephones are not applicable to this equipment.

The Telephone Consumer Protection Act of 1991 makes it unlawful for any person to use a computer or
other electronic devices, including FAX machines, to send any message unless such message clearly contains
in a margin at the top or bottom of each transmitted page or on the first page of the transmission, the

date and time it is sent and an identification of the business or other entity, or other individual sending the
message and the telephone number of the sending machine or such business, other entity, or individual. (The
telephone number provided may not be a 900 number or any other number for which charges exceed local or
long-distance transmission charges.)

In order to program this information into your FAX machine, you should complete the steps described in the
software.
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PraneSimas Kanados telefono tinklo naudotojams:

Cet appareil est conforme aux spécifications techniques des équipements terminaux d’Innovation, Science
et Développement Economique Canada. Le numéro d’enregistrement atteste de la conformité de 'appareil.
L'abréviation ISED qui précéde le numéro d’enregistrement indique que 'enregistrement a été effectué dans
le cadre d’une Déclaration de conformité stipulant que les spécifications techniques d’Innovation, Science et
Développement Economique Canada ont été respectées. Néanmoins, cette abréviation ne signifie en aucun
cas que 'appareil a été validé par Innovation, Science et Développement Economique Canada.

Pour leur propre sécurité, les utilisateurs doivent s’assurer que les prises électriques reliées a la terre de la
source d’alimentation, des lignes téléphoniques et du circuit métallique d’alimentation en eau sont, le cas
échéant, branchées les unes aux autres. Cette précaution est particulierement importante dans les zones
rurales.

B’ REMARQUE: Le numéro REN (Ringer Equivalence Number) attribué a chaque appareil terminal fournit une

indication sur le nombre maximal de terminaux qui peuvent étre connectés a une interface téléphonique. La
terminaison d’une interface peut se composer de n'importe quelle combinaison d’appareils, a condition que le
total des numéros REN ne dépasse pas 5.

Basé sur les résultats de tests FCC Partie 68, le numéro REN de ce produit est 0.1.

This equipment meets the applicable Innovation, Science and Economic Development Canada Terminal
Equipment Technical Specifications. This is confirmed by the registration number. The abbreviation ISED
before the registration number signifies that registration was performed based on a Declaration of
Conformity indicating that Innovation, Science and Economic Development Canada technical specifications
were met. It does not imply that Innovation, Science and Economic Development Canada approved the
equipment.

Users should ensure for their own protection that the electrical ground connections of the power utility,
telephone lines and internal metallic water pipe system, if present, are connected together. This precaution
might be particularly important in rural areas.

@ NOTE: The Ringer Equivalence Number (REN) assigned to each terminal device provides an indication of

the maximum number of terminals allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an
interface might consist of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Numbers of all the devices does not exceed 5.

The REN for this product is 0.1, based on FCC Part 68 test results.

PraneSimas Vokietijos telefono tinklo naudotojams:

Hinweis fiir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fax ist nur fiir den Anschluss eines analogen Public Switched Telephone Network (PSTN) gedacht.
SchlieBen Sie den TAE N-Telefonstecker, der im Lieferumfang des HP All-in-One enthalten ist, an die
Wandsteckdose (TAE 6) Code N an. Dieses HP-Fax kann als einzelnes Gerat und/oder in Verbindung (mit
seriellem Anschluss) mit anderen zugelassenen Endgerdten verwendet werden.

PareiSkimas Australijos rinkai dél laidiniy fakso aparaty

In Australia, the HP device must be connected to Telecommunication Network through a line cord which meets
the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.

Norminé informacija apie belaidzio rySio produktus

Siame skyriuje pateikia su belaide jranga susijusi norminé informacija:

PraneSimas Kanados telefono tinklo naudotojams: 83



Radijo dazniy spinduliuotés poveikis

& CAUTION: The radiated output power of this device is far below the FCC radio frequency exposure limits.
Nevertheless, the device shall be used in such a manner that the potential for human contact during normal
operation is minimized. This product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in

such a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be
less than 20 cm (8 inches) during normal operation.

PraneSimas naudotojams Kanadoje (5 GHz)

/N CAUTION: When using IEEE 802.11a wireless LAN, this product is restricted to indoor use, due to its

operation in the 5.15- to 5.25-GHz frequency range. The Innovation, Science and Economic Development
Canada requires this product to be used indoors for the frequency range of 5.15 GHz to 5.25 GHz to reduce
the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems. High-power radar is allocated
as the primary user of the 5.25- to 5.35-GHz and 5.65- to 5.85-GHz bands. These radar stations can cause
interference with and/or damage to this device.

& ATTENTION: Lors de l'utilisation du réseau local sans fil IEEE 802.11a, ce produit se limite a une utilisation

en intérieur a cause de son fonctionnement sur la plage de fréquences de 5,15 a 5,25 GHz. Innovation, Science
et Développement Economique Canada stipule que ce produit doit étre utilisé en intérieur dans la plage de
fréquences de 5,15 a 5,25 GHz afin de réduire le risque d'interférences éventuellement dangereuses avec les
systemes mobiles par satellite via un canal adjacent. Le radar a haute puissance est alloué pour une utilisation
principale dans une plage de fréquences de 5,25 a 5,35 GHz et de 5,65 a 5,85 GHz. Ces stations radar peuvent
provoquer des interférences avec cet appareil et 'lendommager.

Pranesimas naudotojams Taivane (5 GHz)
FE# R F B MHA T ERTZ IR
EEEERERRAGERAREEXHEERR.

Pranesimas naudotojams Serbijoje (5 GHz)

Upotreba ovog uredjaja je ogranicna na zatvorene prostore u slucajevima koriscenja na frekvencijama od
5150-5350 MHz.

PraneSimas naudotojams Tailande (5 GHz)

ia3aingannanifdssdumanaauusivin lWfhasandssauinIguaNNlrasudesuMWTaINUBEINAMT
Tdia3esinsanmaniinamen I IAan s Insanmanvisn@lszmamnu

This radio communication equipment has the electromagnetic field strength in compliance with the Safety
Standard for the Use of Radio Communication Equipment on Human Health announced by the National
Telecommunications Commission.

Pastaba Brazilijos vartotojams

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia em sistemas operando em
carater primario. Este equipamento ndo tem direito a protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Para obter mais informacdes, verifique o site da ANATEL anatel.gov.br.
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Pastaba Kanados vartotojams

Under Innovation, Science and Economic Development Canada regulations, this radio transmitter may only
operate using an antenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitter by Innovation,
Science and Economic Development Canada. To reduce potential radio interference to other users, the
antenna type and its gain should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power (e.i.r.p.) is not
more than that necessary for successful communication.

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

WARNING! Exposure to Radio Frequency Radiation. The radiated output power of this device is below the
Innovation, Science and Economic Development Canada radio frequency exposure limits. Nevertheless, the
device should be used in such a manner that the potential for human contact is minimized during normal
operation.

To avoid the possibility of exceeding the Innovation, Science and Economic Development Canada radio
frequency exposure limits, human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Innovation, Science et Développement Economique Canada, cet émetteur
radioélectrique ne peut fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum (ou moindre)
approuvé par Innovation, Science et Développement Economique Canada. Afin de réduire le brouillage
radioélectrique potentiel pour d'autres utilisateurs, le type d'antenne et son gain doivent étre choisis de
maniére a ce que la puissance isotrope rayonnée équivalente (p.i.r.e.) ne dépasse pas celle nécessaire a une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Science et Développement
Economique Canada. Son fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit
pas provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit accepter toutes les interférences recues, y compris des
interférences pouvant provoquer un fonctionnement non souhaité de l'appareil.

AVERTISSEMENT relatif a l'exposition aux radiofréquences. La puissance de rayonnement de cet appareil se
trouve sous les limites d'exposition de radiofréquences d'Innovation, Science et Développement Economique
Canada. Néanmoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorte qu'il doive étre mis en contact le moins
possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition aux radiofréquences d'Innovation, Science et
Développement Economique Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm entre les
antennes et l'utilisateur.

Pastaba Taivano vartotojams
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Pastaba Meksikos vartotojams

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo
o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revise la etiqueta regulatoria de la impresora.
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Pastaba Japonijos vartotojams
COMBIIHMEEFSMAXR T TERARALZ - ERZHFELRELTCVET,

Spausdintuvas, kuriame veikia dinaminés saugos priemonés

Sis spausdintuvas skirtas naudoti tik su kasetémis, turin¢iomis naujas arba pakartotinai naudojamas
HP elektronines grandines. Pakartotinai naudojama HP elektroniné grandiné leidzia naudoti pakartotinai
naudojamas, regeneruotas ir pakartotinai uzpildytas kasetes.

Spausdintuvas naudoja dinamines saugos priemones, kad blokuoty kasetes, naudojancias modifikuotas arba
ne HP grandines. Periodiniai programinés-aparatinés jrangos naujinimai internetu padés uztikrinti dinaminiy
saugos priemoniy efektyvuma ir blokuos anksciau veikusias kasetes.

Naujinimai gali pagerinti, patobulinti arba iSplésti spausdintuvo funkcijas ir savybes, apsaugoti nuo saugos
grésmiy ir padéti jgyvendinti kitus tikslus, taciau Sie naujinimai taip pat gali blokuoti kasetes, naudojancias
modifikuotas arba ne HP elektronines grandines, kad spausdintuve jos neveikty, jskaitant Siandien veikiancias
kasetes. Jei nesate uZsiregistrave tam tikrose HP programose, pvz., ,Instant Ink“, arba nesinaudojate kitomis
paslaugomis, kurioms reikalingi automatiniai programinés-aparatinés jrangos naujinimai internetu, dauguma
HP spausdintuvy galima sukonfiglruoti taip, kad naujinimai bty gaunami automatiskai arba su pranesimu,
leidzianciu pasirinkti, ar naujinti, ar ne. Norédami gauti daugiau informacijos apie dinamine sauga ir kaip
konfiglruoti internetiniu programinés-aparatinés jrangos naujinimus, apsilankykite adresu www.hp.com/
learn/ds.

Pritaikymas nejgaliesiems

Misy svetainéje rasite daugiau informacijos apie musy bandymus sukurti labiau prieinamus gaminius,
pasidalinti savo istorijomis arba susisiekti su pagalba. Apsilankykite hp.com/accessibility.

Daugiau informacijos apie jasy spausdintuvo prieinamuma rasite svetainéje Accessibility for HP inkjet
printers.

Produkto kenksmingumo aplinkai mazinimo programa

HP jsipareigojusi gaminti kokybigkus produktus aplinkai nekenkian¢iu bidu. Siame gaminyje numatytos
perdirbimo galimybés. Skirtingy medziagy skaicius sumazintas iki minimumo, kartu garantuojant tinkama
funkcionaluma ir patikimuma. Gaminys sukurtas taip, kad skirtingas medziagas baty lengva atskirti.
Tvirtinimo elementus ir kitas jungtis lengva rasti, pasiekti ir atjungti paprastais jrankiais. Labai svarbios
dalys buvo sukurtos taip, kad jas bity lengva pasiekti, ardyti ir taisyti. Daugiau informacijos ieSkokite

HP jsipareigojimy dél aplinkos apsaugos svetainéje:

hp.com/sustainableimpact

HP patarimai, kaip sumazinti aplinkos poveikj

e Rinkités i$ jvairiy HP popieriaus rusiy, jvertinty FSC® arba PEFC™ sertifikatais. Jie rodo, kad popieriaus
plausiena gauta i$ patikimu, tinkamai tvarkomy $altiniy.’

e Taupykite iSteklius —ieSkokite popieriaus, pagaminto ir perdirbty medziagy.

e Originalias HP kasetes atiduokite perdirbti — tai padaryti gali lengvai ir nemokamai naudodamiesi ,,HP
Planet Partners®, veikiantia 47 &alyse ir teritorijose visame pasaulyje.?

e Taupykite popieriy spausdindami ant abiejy pusiy.
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e Taupykite energija rinkdamiesi ENERGY STAR® sertifikuotus HP gaminius.

e Sumazinkite anglies pédsaka — visi HP spausdintuvai turi energijos valdymo nuostatas, padedancias
kontroliuoti energijos suvartojima.

e Daugiau informacijos apie tai, kaip HP ir misy vartotojai mazina poveikj aplinkai, rasite apsilanke HP
EcoSolutions.

T HP popierius sertifikuotas pagal FSC®C017543 arba PEFC™TMPEFC/29-13-198.

2 Programos prieinamumas gali skirtis. Pagal programa ,,HP Planet Partners* $iuo metu originalias HP
kasetes grazinti perdirbti galima daugiau nei 50 3aliy, teritorijy ir regiony Azijoje, Europoje, Siaurés ir
Piety Amerikoje. Daugiau informacijos rasite apsilanke hp.com/recycle.

~ECO* patarimai

»HP* siekia padéti klientams maziau tersti aplinka. Norédami suzinoti daugiau apie ,,HP* aplinkosaugos
iniciatyvas, apsilankykite ,HP Eco Solutions” svetainéje.

hp.com/sustainableimpact

Popierius
Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbtg popieriy pagal standartus DIN 19309 ir EN 12281:2002.

Plastikas

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, yra pazymeétos pagal tarptautinius standartus, kurie
padeda identifikuoti plastika, kurj produkto naudojimo pabaigoje galima perdirbti.

Europos Sajungos Komisijos reglamentas 1275/2008

Informacijos apie el. energijg, jskaitant el. energijos suvartojima budéjimo rezimu, jei visi laidinio rysio
prievadai prijungti, o visi belaidZio rySio prievadai jjungti, ieSkokite gaminio IT ECO deklaracijos, kurig

rasite adresu hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/itecodesktop-pc.html., skyriuje P15
~Additional Information” (papildoma informacija).

Saugos duomeny lapai

Saugos duomeny lapus, gaminiy saugos ir aplinkosaugos informacija rasite adresu hp.com/go/ecodata arbaji
gali bati pateikta paprasius.

Cheminés medziagos

»HP* yra jsipareigojusi suteikti informacija apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kad atitikty
teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EC nr.1907/2006). Sio produkto
cheminés informacijos ataskaitg rasite adresu hp.com/go/reach.

EPEAT

Daugelis HP produkty yra sukurti taip, kad atitikty EPEAT. EPEAT yra visapusiSka aplinkos apsaugos
reitingavimo sistema, kuri padeda nustatyti ekologiskesne elektronikos jrangg. Daugiau informacijos apie
EPEAT rasite epeat.net.

Paspauskite ¢ia, kad gautuméte informacijos apie registruotus HP EPEAT produktus.

»,ECO“ patarimai
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SEPA ekologiskai Svariy produkty zymos vartotojo informacija (Kinija)
o B RAR IR A= & A P 1% B3
RAEKAXTF 63.0dB(A) AN RELREREFHAEN, BEMIMREREERA,
MFRAEEARTRBITEHREXH, BERREENBIFMERRNMER,
INERFRERIAR R TFEEFERS, BRTREXMARA, FFELXMBREERT,
SR LERBAER, LUV RIRFESR,

Perdirbimo programa

HP sidlo vis daugiau gaminiy grazinimo ir perdirbimo programy daugelyje $aliy (regionu) ir bendradarbiauja su

kai kuriais didziausiais pasaulio elektroninés jrangos perdirbimo centrais. HP saugo iSteklius perparduodama
kai kuriuos populiariausius savo gaminius. Daugiau informacijos apie HP gaminiy perdirbima pateikiama

internete adresu: hp.com/recycle

~HP inkjet“ kasec€iy perdirbimo programa

~HP* jsipareigoja saugoti aplinka. ,,HP Inkjet“ eksploataciniy medziagy perdirbimo programa, vykdoma
daugelyje Saliy arba regiony, leidZia nemokamai perdirbti panaudotas kasetes ir rasalo kasetes. ISsamiau
apie tai zr. interneto svetainéje: hp.com/recycle

Baterijos iSmetimas Taivane

P b [l

Kalifornijos valstijos praneSimas dél medziagy, kuriy sudeétyje yra perchlorato

Perchlorate material - special handling may apply. See: dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

This product's real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and may require special
handling when recycled or disposed of in California.

Europos Sajungos Baterijy direktyva

-

Siame gaminyje yra baterija, naudojama realaus laiko laikrodZio duomeny arba gaminio nustatymy
vientisumui palaikyti. Jos veikimo laikas atitinka gaminio naudojimo laika. Baterijg tvarkyti arba pakeisti
gali tik kvalifikuotas techninés pagalbos specialistas.
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Pastaba Brazilijai dél baterijos

A bateria deste equipamento nao foi projetada para ser removida pelo cliente.

Energijos suvartojimas

HP spausdinimo ir vaizdo perteikimo jranga, pazyméta ENERGY STAR® logotipu, yra patvirtinta JAV aplinkos
apsaugos agentiros. ENERGY STAR reikalavimus atitinkantys vaizdo perteikimo gaminiai yra pazenklinti:

ENERGY STAR

Papildomos informacijos apie ,,ENERGY STAR" patvirtintus vaizdo perteikimo modelius rasite adresu:
hp.com/go/energystar

Kinijos energijos etiketé spausdintuvams, faksams ir kopijavimo aparatams
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Nereikalingg jrangg Salina vartotojai

Sis simbolis reigkia, kad gaminio negalima $alinti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Vietoj to, jis
turétuméte saugoti zmoniy sveikata ir aplinka, atiduodami nereikalingg jranga j specializuota surinkimo
punkta pakartotinai perdirbti elektrine ir elektronine aparatiirg. Dél papildomos informacijos kreipkités j savo
buitiniy atlieky tvarkymo tarnybg arba apsilankykite hp.com/recycle.

Atlieky iSmetimas Brazilijoje

Este produto eletrdnico e seus componentes nao devem ser descartados no lixo comum, pois embora estejam
em conformidade com padrdes mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida util deste produto, o
usuario devera entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orienta¢do sujeitara o infrator as sancdes previstas
em lei.

Apds o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverdo ser entregues ao estabelecimento comercial ou
rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Para maiores informac6es, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse:

hp.com.br/reciclar

Pavojingy medziagy arba elementy ir jy turinio lentelé (Kinija)
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A-1lentelé Pavojingy medziagy arba elementy ir jy turinio lentelé (Kinija) (tesinys)
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Elektros ir elektronikos jrangos atlieky kontrolés reglamentas (Turkija)
Tiirkiye Cumhuriyeti: AEEE Yénetmeligine uygundur

Pavojingy medziagy apribojimas (Indija)
This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste (Management and Handling) Rule 2016." It does not contain
lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in
concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except for where allowed pursuant to
the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

Deklaracija dél draudziamyjy medziagy Zyméjimo salygos (Taivanas)
REBRAYMESRRBERETENRE

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
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Note 2: ‘0" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
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Note 3: “— indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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To access the latest user guides or manuals for your product, go to hp.com/support. Select Find your product,
and then follow the on-screen instructions.
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